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POLITIKAI, TÁRSADALMI ÉS ·KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

SZERKESZTŐSÉC: 
.aradi és l csanádi egyestilt Taaatak palotájába~~, töldszint. 

KéT.iratokat nem adunk vissza. .. 

'J:' • l • f c ZI. - • & .. :n : ::1..!!5::1... 

Kossuth és a képviselőház. 

ELŐFIZETÉS: Helyben l án-e 12 &i, 1/ 1 éne 8 frt, 1/ 4 •u• 
3 írt, 1 hóra l frt. - Vidéken l évre 14 frt, '/, él'Te 7 fn, 

1/, évre S frt !>O kr. 1 hóra 1 frt ZO kr. 
HIRDETÉ:;EK: 6-hasábos pe1it sor egyszer 8 kr, minden 
köntkeZÖilél 6 kr. Bélyegdij killöu 30 kr. ~yiltter ~or• 20 n. 

hozatni, söt a főváros .területén szeretett 
halottjaival együtt oly diszes helyen .és 

- FlSTároei Inál. -
. .... nagy sirjelz6ssel, mint pl. Deák Ferencz, 

KIADÓ· HIVATAL: 
ARADI NYOMD.A.TARSA.SÁG (az aradi lis cauád-t 

egyesült vasutak palotájában.) 

'J:' e l e ~ o n - • z á. :n : ::I..!!Sl.. 

l .. _K_os_su_rH_LA_Jo_s. _l 
Badapeat, márczaua ..... c l · K' h' 1 h 

• • .. .. 10g e temettetm. · 1 1tte vo na, . ogy az Arad, márcsiu IS. 
A~ áskálódó l~tnkusok, az esz.kozok- orsz:ággyülés ;mindkét :háza ünnepélyes A képvis•löhá.z meghozt& határozatát : 

ben eppen nem valogatós ultramontáno~, ülésében részvétének és hazafias fájdal ... nagy izgalomban névszerinti szave.záasal dön
holnap nagy . cs,alódá.sra fognak .ébredm. mának jegyzökönyvileg fog kifejezést adni,. tött B a n ff y Dezső br. képviselöházi elnök 
A ne~et melto k~gyelettel fo~ , meg~~- magát a temetésnél küldöttségileg képvi-- intiitV'ánya mellett, a. mit a. K o s s u t h te
lé~ezm Kossuth ~aJos. nagyságaral a tor- seltetni, a ház nevében koszorut a :rava ... metése körüli intézkedésekben javasiatha ho· 
veny~ozás termetbe~ ts é~ ha a mag~~z- talra tétetni és hogy ó Kossuth a minisz .. zott. 
tos pd,lanatot meg !s fo~ák az utcza koz- terek jelenlétében egy, amint látjuk ,fog- J u 8 t h o t és ·A p p o n y i t egy-
~~vonasáva! zavarm, ~-zert magának .~ juk, valóban páratlan, csakis Deák Fe- aránt Ieszavazták. 
torvé?yhozasnak egyedul .h~lyes~ egyedul rencz temetéséhez hasonló gyásszertartás- ,A ház körül c~ajaá.latos demonstrácaiók 
leheto. ?atározat~t . se~m~tele askálódás, sal fog az örök nyugalomra kísértetni. mentek végbe. Az ut~a megmozdult, s u.or
s~~mlf;le fruktt?kalásl · ·tgyekezet meg- Nem lélekemelő és megnyugtató ~ények szágos gyász néma osöndjébe "abczug !" kiál-
dontem nem !OgJa. . . mirtdezek? . tás, s »e vert ablaktáblák csörrenésa vegyült,, 

. Ep az fogJa mutatm le~~n~~bb Kossuth A temetési költségeknek kérdése két- Nem kér~ük: méltó .volt~e .a nagy ha-: 
LaJOS na~ságát, hogy ~ltorpul _mellette a ségtelenül el van ~intézve, oly módon, lott iránt tartozó kegyelethez a t~gnapi bot.
l~lketlen kts ,e~berek mt?den .agyekeze~e hogy büszke lehet rá az ország is, a fö- rány? nem ,kérdjük, hogy ki a hibás? ki a 
es kegyeletserto furfanma~ mtkor .ar~ol város is az egész · világ elött. Ezt már felelős? - most. osak egyszertien regisztr&l~ 
lesz szó, .hogy a. tmnzet ehsmerés~ ~tfeJe: csak nem lehet utólag visszautasítani, a juk az esetet, ugy a hogy az megtörtént. 
zést nyel) en .nagy, fontosságu, tortenelm1 mint nem is jut eszébe a családnak visz-
nevezetességli hatarozatokban. szautasitani, a melynek elsö sorban van Az nAradl Közlöny" rendkivüli kiadása: 
. Az országot ért nagy veszteség, me- hozzászólása. Marad tehát kizárólag az a - A képvisel5ház illéséröl. -

lyet elvégre minden ember kénytelen volt kérdés; hogy lehet-e Kossuth Lajosnak RQg emlékezünk hasonló érdeklöd6srf! ,· 
várni Kossuth Lajos magas koránál fog- akár emlékét, akár tagadhatatlan nagy ahhoz, mit Arad város közönaége nyilvánitott · 
va, oly egybehangzó és egybeolvadó ér- érdemeit törvénybe iktatni? a. képvis e 1 ö h á z tegnapi rendkivüli 
zést keltett Magyarország minden helye- . A t hiss ük hogy hazá' 't hön szeretö ölése iránt. Szerkesztőségünk telefonja egész. 
sen g~ndo~kozó ~s érzö egyénébe~, ho~y politi~us. ez: s~mmikép se~ tudná a ko- dél~tán ~~ill~n~elt; .m~duntalan jel~nt~.ez~ek 
ma mar mmdenk1 azon gondalkodtk: mt- 0 ának javasiatha hozni Hisz ott van a kerdezoskodok: m1 har Pesten, mJ törten.t 
kép lehet az egybefűző szálakat megta- ~~~ országban is Mazzini ·példája Maz- az országházban P , 
l~lni és meg.tartani s ~ikerülni . minden zini s:okkal csekélyebb ellentétbe j~tott a . .A. közönség lázas. é~de~l?désát csak~amar · 
vlllongást,, v1ssz~:Vonást es elk~se~ltést. koronával, mint Kossuth Lajos,_ sót szo- kieleg1tettük: A ~éluta~u ~ra.kban m~gJe~en~: 

A fövaros torvényhatósá~t b1zotts~a rosan véve az uralkodó dynasztla érde- az. ,.A ~a d 1 K o z l ö. n y , r. e. n d k. 1. v ü .l .7 
valóban példás magasztossaggal talal;a kében összeesküvéseket forralt csakhogy k 1 a. d a 1 a, budapesti tudosttonk .1t1mer1to 
~eg annak módját, hogy a, s~badság ~s ulaszország egyesittessék, ha'bár nem a s~rgönyeivel ~g~ a. ~épvíselöhá.zban, . mint a 
Jogegy:~nlós~g. m~gyar vezer[erfiát, meg dynastia lobogott szeme előtt s mégis hazon k1~ül tortent tzg~l~as dolgokrol. . ; 
akkor as, m1don tdegen földrol kell ha- Mazzini halála után a törvényhozás nem Mohon olvasta a kozonség &z "A r a d 1 : 
zahozni, a Iegmdtóbban és a legünnepé- ment bele abba, hogy Viktor Emánuel ~ö z l.ö n y" t~~egra~mjait. A ~irl.ap elá~-. 
lyesebben adhassa á~ ~z. ~rök nyug~lo_m- királyt abba a kényelmetlen helyzetbe s1t6k k~rakata el~tt m€\g az est1 .~rá.kb&n 1s . 
nak s egyutt~l megktmeljek ~ állami elet hozza, hogy Mazzini érdemeit hirdetö tör- ~~S:Y to meg ~~am~o.ttt. amely ~esz ült é~e~
fö,b~ tény~zött att.~.l, hogy meg ~sak szó- vényt szentesitsen. Mégis tiz évvel későb- lodessel s kivancstsa.ggal betüzte . a. .sürgö-. 
·va ts kellJen .tenmok ez~ a kérdest, · mely ben, mikor fia uralkodott, törvényt hoz- nyöket. . . .. . . . 
okvetlenül kü~ön~ö~ó nezetek~t támasz~- tak, de szobrot közköltségen akkor sem, Te~na.p1 rendk1vuh ktada.sunk 
hatna . s. akar~mo megoldassal, .mégts hanem gyűjtés utján, mely gyüjtéshez ez volt. 
csak nemt keseruséget hagyhatott volna azonban az olasz kirdly t.s hozzájárult nagy Budapest forrongásban. 
hátra. összeggel. - Budapest, má.rozius 28. (Saj. ~nd. 

És tényleg képzelhe~ö-e nagyob_bszerü S mit látunk ezuttal ? Nemcsak, hogy fö,váro~ óri~i érdeklöd~ssel vá.rta a képviselő-· 
gyásztinn.epély, .mmt ammőnek t~nUJa lesz a föváros költségén temettetik el Kossuth haz m~ iilé~e~e_k l?fo~yasát~ mely a K 0c1 su t h1 

a legrövt~ebb tdö mulva, az egesz o~szág, Lajos, hanem azonnal alakul egy nagy temetése körüli 1ntezkedeseket volt megho. 
mondhantt a; egész orszag, mer~ ketség- országos bizottság, mely gyüjtést rendez zandó. 
telen, ho~ tde ~o~ z_arándokolm Magy~r .. Kossuth Lajosnak a fővárosban emelendő A ház körül már a kora reggeli órákbau 
ország. mtnden vtdekeról a nagy. sokasag, szobrára, mely gyűjtéshez hasonló alig n a g y m é r v i1 i z g a l o IL u 1' a ! ko d o t~ 
ho~ Jelen lehessen Kossuth LaJOS teme- volt az egész világon, mert aránylag rö- 9 órakor roppant tömeg verődött össze. A 
tésén. vid idő alatt együtt ' lesz egy millió fo- r e n d ö r a é g m· e g l e h e t ö s d n r v á u 

Ha oszirtték vagyunk, tagadhatjuk-e rint az ország lakosainak filléreiböl, ami vis e lk e d e~ t a töm e g g e l, ami vég
azt hogy még néhány évvel ezelátt senki tényleg ·sokkal nagyobb kitüntetés és telen elkeseredést okozott. 
se~ hitte vagy csak remélbette is azt a K.egyeletnyilvánitás, minthogy ha az adó- · Az utczákon lovasrendőrök igyekeztek 
lehetöség~t hogy Kossuth Lajos elhunyta összegekböl emelnek érczszobrot. megtisztitani a zavargó néptől. A környéken 
után azonn~l minden akadály nélkül, te- viharos "a b c z u g" kiáltások zugtak. A. t ö-
hát a koron~ hozzájárulásával haza fog m e g és a. r e n d ö r a é g k ö z t h e v e s 
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dulakodá.sok tejlődtek ki. So-
. k a k a t l e t a. r t ó z t a t t a k. 

Letartóztatták töi>bek közt S i n g e r-t, a 
"Politisches Volksbla.t" mnnkatá.rsát és Ma n
d o v a k y Richard volt aradi hírlapirót, a 
"Magyarország" munkatá.rsát. 

Aház ba érkez ö képviselöket 
m e g l ö k d ö s t é k. Roppant izgalom ural
kodik mindenütt. 

Hieronymi belügyminiszter 
m a g a i s e r ö s e n k i f a k a d t a r e n d

. ö r s é g e l l e n, kiket A n d r á s s y Gyula 
államtitkár vett védelmébe. 

A képviselöház folyosóin 
lázas izgatottság és nyugtalanság uralkodott. 
A kapu körül állandó volt a dulakodás, mi
nek .következtében a k é p v i s e l ö h á z ka
p u j á t b e z á r t á k. 

Az njságirók tömegesen keresték fel H i e· 
r o n y m i minisztert s nevökben K a a s 
Ivor br. kért elégtételt, valamint az elfogot
tak szabadon bocsátását. 

A m i n i s z t e r s z i g o r. u v i zS· 
gálato5és teljes igazságot 
i g é r t. 

Mint előreláttuk és megírtuk, bekövet-
kezett, a tüntetés a osöcselék zavargásává fa
jult el és a katonaság beavatkozása vált szük
ségessé. 

Az ujabban ismétlődött zavargásokról a 
következő sürgönyöket kapjuk: 

Budapest, márcz. 23. (Saj. tud. táv.) 
Az este a tüntetések megujultak. A nem
zeti~ és opera elött ezrekre menö tömeg, 
jobbára söpredék lepte el az ut
czákat nagy zsivajjal és a rendörség ab
czugolásával. Végre kivonult a katona~ 

, ság, két század lovasság és több század 
gyalogság. Ekkorra a tömeg kövekkel do
bált a lovasutakra, hol védtelen nők sebe
sültek meg. A lovasság riadó mellett végig 
söpörte a kerepesi utat, utjábban kardla
pozva és leütve a demonstrálókat. A 
huszárság rohama megujult, a tömeg 
szétszaladt és ujra összeverődik. Este 
lél nyolczkor már a Hatvani-utczán szét
ugrasztják. Hasonló jelenetek történtek 

~ az opera elött, hol hir szerint ismét le
vették a kitüzött gyászlobogót. Egy csa
pat e jelszóval: •Fel Budára ! tüzzük a 
zászlót a királyi várlakra,, Budára vonult, 

~ hova szintén rendeltek ki katonaságot. 
A hangulat izgatott, annál inkább mert a 
tüntetés a csócselék zavargásává fajul. 

A tüntetök a katonaság által a föut
czákról leszoritva, kezdik a nem lobogós 
házak ablakát heverni. Allitólag tervezik 

. a Károly kaszárnya ablakait is heverni, 

. ami föltétlenül elöidézi a vérontást. 
Budapest. márcz. 23. (Saj. tud. táv.) 

A függetlenségi polgárság felhivást tett 
közzé, hogy a közönség szüntesse be a 
tüntetést, miután minden akarata teljesült. 

Budapest, márcz. 23. (Saj. tud. táv.j 
A hirlapirók között nagy a zugolodás a 
rendörség brutálitása miatt. A ház előtt 
álló hirlapírókat feJszólitották távozásra, 
mire az ujságirók hivatkeztak rendöri
igazolványukra s nem tágítottak. Erre 
Kolozsvá1·y rendörkapitány rendeletére a 
rendörök rájuk rontottak s erószakkal 
távolitották el öket, mialatt testisértések 
történtek. Kováts hirlapirót fülén megvág· 
ták, Mat,dovszky és Singer hirlapírókat 
bekísérték a rendőrségre, de csakhamar 
szabadon bocsájtoták, Aichner Somát a 
~ Volksblatt• munkatársát a rendörök le
teperték a földre. 

Az "Utthon "-ban e miatt gyülés volt, 
melybcn izgatott hangulatban kiáltvány 
kibocsájtását határozták el, hangsulyozva, 
hogy láthatatlan kezek készakarva izgat-

__ ...__..,... ___________ ~----- - -~ 

·- ·--~--~-- ~;;,-, .. 

ARADI KÖZLÖNY, 

ják a tüntetést és zavargást, hogy legyen 
~lkalom fegyveres beavatkozásra. Gajáry 
Odön alelnök tiltakozott a láthatatlan kezek 
theoriája ellen, mire a.z értekezlet belátta 
Gajári igazságát s a kiáltványból kihagy
ta a láthatatlan kezeket s egyszerüen 
kéri az ifjuságot, hogy tartózkodjék a 
tüntetéstöl, melynek nincs czélja, és mely 
csak zavarja a kegyeletet. Az értekez
let a kiáltványokat a lapok utján közli. 

Budapest, márcz. 23. (Saj. tud. táv.) 
Az operaház elött szintén nagy csopor
tosulásvolt, a katonaság kordont vont az 
opera körül s eltávolította a tömeget. 
Ezután az operaház homlokzatáról bevon
ták a zászlót, mire iszonyu zaj és rival
gás keletkezett. A tömeg nem fér az 
épülethez s a kordonon kivül kiabál és 
rnéltatlankodik. Egyébként a tüntetök 
már belefáradtak az utczai álldogálásba s 
lassanként oszladoznak. 

Budapest, rnárczius 23. (Saj. tud. táv.) 
A ház elött állitólag egy képviselö azt 
mondta a rendörség tagjaira : •Marhák, 
ostoba szamarak !c Erre Selley bemutatta 
magát, mire az illető k_épviselö ezt fe· 
lelte : • En báró Perényi vagyok és ha ön 
főkapitány is, de azért önök mégis mar-
hák Ic , 

Budapest, má.rcz. 23. (Saj. tudósítónk táv.) 
A képviselöház padsorai teljesen zsufolva van
nak, a karzat szintén. Mindenütt fekete ru
hába öltözött képviselök és kiváncsian beszél
getnek. 

B á n ff y Dezső br. képviselöházi elnöknél 
az ülést megelőzőleg e l 6 é r t; e k e z l e t 
volt. A tanácskozék: W e k e r l e Sándor, 
Jus t. h Gyula, A p p o n y i Albert gróf, 
H o r á n s z k y, P o l o n y i és U g
r o n déli 12 órakor tértek vissza a képvise
löházba s párthiveiil;et r o p p a n t n y ü zs
gés köz t infÓrmá.lják az előérte
kezlet eredményéről .• 

Budapest, má.rcz. 23. (Saját tud. távirata.) 
Pontban déli 12 órakor megkezdődik az ülés, 
melyet B á n t f y Dezső br. elnök nyit meg, 
bejelentvén, hogy Kos su t h Lajos meg
halt. A képviselőházban mindenk:i felállott s 
óriási csend honolt. 

E l n ö k inditvá.nyozza, hogy 11. gyászeset 
· felett a képviselőház j e g y z ö k ö n y v i
l e g f e j e z z e k i r é s z v é t é t, a t e m e
tésre küldcttséget menesszeD, 
ko11zorut küldjöD s közadako
z á s b ó l s z o b r o t e m e l j e u a m e g
boldogultnak. 

J u s t h Gyula szólalt tel ezután, ·keve
selve azon inté~kedéseket, miket elnök indít
ványoz. Kéri, hogy K o 8 s u t h k ö z k ö l t
sé,.ren temettesaék els köz költ· 
B é g e n á l l i t t a s s é k f e l s z o b r a i s. 
Továbbá, bogy a s lll i n h á z ak b a n a te
metésig szüntessenek be az elöadí.sok. 

H e r m a D n Úttó hasooló . értelemben 
terjeszt javaslatot a ház elé. 

A p p o n y i Albert gr. méltányolja. Kossuth 
érdemeit s javasolja, hogy a temetést a ház 
költs9gén es:r.közöljék. 

W e k e r 1 e a. legnagyobb tisz11elettel 
adó z Kossuthnak s az e l n ö k i n d i t v á
n y á t p á r t o l j a, a mi véleménye szarint 
jelen körülmények között a leghelyesebb. 

A miniszterelnök felszolaiása után meg• 
kezdődik a n é v s z e r i D t i sz a. v a z ás a j a.. 
vaslatokra.. 

Budapest, mároziue 23. (Saj. tud. távirata.) 
Mig a ház tárgyalt, odakint egyre nőtt a tő· 
meg és mind jobban zavargott. A rendörség 
a népet kiszorítja a ke r e p e s i u t r a. 

A 11 e m z e t i e z i n h á z n ál roppant za
jongás között követelik, hogy a s z i n h á z.. 
ragyászlobogóttüzzenek ki. 

<~ 

1894, márczins 24. 

A r e n d li r ség g y a ko r t a s z é t• 
u g r a t j a a t ö m e g e t, o l y k o r b r U• 

t á J i s m ó d o n. 
Az ezrekre menö töme

get Barabás Béla és Olay 
Lajos képviselök izgat
j á k. Fülaiketitö "abczug• kiáltások zugnak, 
majd a Kossuth nótát éneklik. 

Budapest, márczius 23. (Saj, tud. táv.) Déli 
l órakor R o h o n o z y orsz. gyül. képvi
selö bérkocsin megjelenik a Wmeg közt s 
onc.e.n tudatja a m i n i 8 z t e r e l n ö k 
azon kijelentését, hogy 
még ma minden királyi 
középületre kitüzikagyász-
1 o b o g ó t. (Viharos éljenzés.) 

N e m 8 o k á r a t é n y l e g m e g j e
lennek a mondott házakormain 
a f e k e t e z á s z l ó k. 

A nép m e n y d ö r g ö é l j e n z é
• e k k ö z t vonul az Andrássy-utra, e.z 
o p e r á h o z, a hol az előbbi jelenetek 
ismétlödtek. · 

A letartóztatott hirlap
i r ó k a t s z a b a d o n b o o s á t o t t á k. 

Budapest, márot. 23. (Saj. tud. táv.) A 
névszerinti szavazás mPgtöTtént. J u s t h 
Gyula javaslatát 100, A p p o n y i Albertét 
50 s z a v r. z & t t a l e l v e t e t t é k. 

Az elnök indítványát 
ötven s~ótöbbséggel e~ 
t o g a d t a a. k é p v i s e l ő h á z. 

Országgyülés. 
A képviselöház ülése márczius 23-án. 

- Baj. tnd. tá..-. -

A képvililelöház emlékezetes üléséről tudó
sítónk rendkivüli kiadásunkhoz még az alábbi 
részleteket távírja: 

A képviselöház előtt. 

A képviseltház ülése rengeteg tömeget 
csöditett a há.z elé. 

Jóllehet az ülés csak délelőtt ll órakor .~ 
kezdödött, a közönség jobbára az egyetemi 
fiatalság már reggel 9 órakor ellepte a Sán
dor-utozálö és telez11ufolta a Muzeum-kertet is 
a Sándor-utcza egész hosszában. 

A fiatalság csaknem kivétel nélkül karján 
gyászszallaggal jelent meg, az egész férfikö· 
zönség pedig fekete ruhában, fekete nyakken· 
dökkel. Minden a mély gyász jellegát viselte 
magán, még a. hangulat is, amaly mindvégig 
csendes, méltóságos volt, annyira, hogy az ülés 
elött, abban a. rengeteg tömegben nem hang• 
zott el egyetlen egy disazonana hang sem. 

(~ 
"' 

· MindösAze a rendörök tulságos erélye, .-..;~ 
amit külön ben érthetövé tesz a szoka.tlanul 
nagy csődület, ritt ki az utcza hangulatából. 
Senkit sem engedtek a ház előtt. megállni. Az 
ujságirók a képviselökkel egyetemben a ház 
lépcsőzetén foglalta.k helyet s várták a figye
lemre e ujsá.gokba méltó jeleneteket. A rend· 
örök kérlelhetlenül és minden fökapitá.nyi 
igazolvány daczára az ujsá.girókat is eltávoli
tották, egyiket-másikat éppenséggel karha- ~ 
talommal, ami meglehetösen kinos feltünést ~, 
keltett. 

Sorra jöttek a korifensok; W ek e r l e, 
A p p o n y i, S z a p á r y stb. de egyetlen 
abczug sem hangzott el. -~ 

Ezalatt a képviselök azokatlan nagy szám
mal gyültek össze. A folyosók, a termek mind 
zsutolva voltak. A folyosókon élénk ováczióJt 
tárgya volt G a j á. r i Ödön, aki ma jelen1i 
meg, mint a legujabb képviselő, a házban 
legelőször. Még az ellenzékiek is gratuláltak. 

Ez alatt a miniszteri helyiségben megin· 
dult a képviselők, helyesebben a pártelnökölr 
elöértekezlete. A nyilvánosság nem igen fér· 
hetett hozzá, de amit futtában megtudtam, & 

lefolyása az értekezletnek az \'olt, hogy min· ' 
den pártelnök előterjesztette a maga és pártja 

.. 
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inditvány~t : A sza.badelvil párt nevében 
B á n t t y, a nemzetiében A p p o n y i, a füg
getlenségi és 48-as nevében J n s t h, és a 
függetlenségi párt nevében M a d a r á s z 

! 
l 

József. Abban állapodtak meg, hogy minde
nik jelezni fogja a maga. álláspontját a ház
ban, de csöndben és demonstrálás nélkül. 

A folyosón előszedték H i e r o n y m i t 
és követelték, hogy az elfogott ujságirókat 
bocsáttassa szabadon. 

~ 
- Kit fogtak el ? - kérdezte Hiero

nymi. 

' ,. , 
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- .H a n d o v e z k y t, a 71Magya.rország• 
munkatársát és S i n g e r hirla.pírót a 71 Volks
blatt"-nál. 

Hieronymi megigérte, hogy az ügyet 
megvizsgáltatja és igazságot fog szolgáltatni 
feltétlenül. 

Ekkorra eljött ll óra, a képviselők, élü
kön az elnökkel, bevonultak a tanácakozási 
terembe. 

A Ház képe megkapó volt. 
Tele, tömött padsorok ; tele, tömött karza

tok. A karzatokon a legelegánsabb hölgykö
zönség, mind feketében, nagy része talpig 
gyászban. A képviselök is egytal-egyig feke· 
té ben. 

Aztán megcsendült az elnöki csengetyil 
és megnyilt az emlékezetes illés. 

.A. ház ülése. 
Kezdete d. e. 10 órakor. 
Elnök: Bánffy Dezső br. 
Jegyzők: Percze~ Schóber Ernö, Papp 

Elek. 
A kormány részéről jelen vannak : We

kerle· Sándor miniszterelnök, Csáky Albin gr., 
Hieronymi Károly, Lukács Béla, Tisza Lajos, 
Szilágyi Dezső, Bethlen Gáoor, Josipovich Imre, 
Fejérváry Géza. br., 

Hitelesitették a mult ülés jegyzökönyvét. 
Elnök: T. ház l Kossuth Lajos meghalt. 

(Az egész Ház felállt.) Midőn erről jelentést 
teszek a Háznak, nem kétlem, méltóztatnak 
mindnyájan a nagy veszteség felett való fáj
dalmat pártkülönbség nélkül érezni oly férfiu 
elhunyta fölött, kinek nave a magyar törté
nelem jelen sdzadának lapjain tündöklő be
tökkel lesz megörökítve, kinek honfi éuelme 
vas következetessége kívül áll minden birálaton. 
Kéretn a házat, iktassuk a nagy halott érde-
meit jegyzőkönyvbe, ezzel érdemeiért a 
nemzet soha nem muló háláj ának és elis
merésének adunk kifejezést. Továbbá azon 
meggyőződésben, hogy a magyar nemzet tár
sadalmi uton nagy halottja iránt méltó kifeje
zést ad érdemei fölött, határozzuk el, hogy 
elhunyta feletti fájdalmát az elnök tolmácsolja 
a gyászoló családnál, hogy magát a temeté
sen a Ház elnöke által alakitandó küldöttség 
által képviselteti, hogy küldöttség ntján a 
Ház nevében koszorut tesz a ravatalra és hogy 
nyilvános ülést a végtisztesség befejeztéig 
nem tart. (Helyeslés a jobboldalon.) 

Justh Gyula szólott elsőnek. Meghatottan 
.. tolmácsolta a gyászt, melybe jutottuuk. A 

történelem legnagyobb alakját gyászoljuk 
benne, akit gyás~olni fog az egész müvelt 
világ. Mert Kossuth Lajos érdemai nagyok, 
világraszólók, halhatatlan. Többet szenvedett, 
többet tett hazájá.ért, mint egy egész nemze-
dék. Az elnök javaslataival nem elégedhetik 
meg, annál többel, sokkal többel tartozunk. 
Ezzel szemben előterjeszti ismert indít
ványát. 

Herman Ottó meghatottan emel szót, hogy 
pártja részvétét és gyászó.t tolmá.csolja. 
Kossuth olyan nagyság, ki csak egymagával 
mérhetö össze. Az ö történelmi szereplése 
halhatatlan és folérhetetlen, ö vezette át ezt a 
nemzetet a középkorból az uj korba.. (Helyes
lés.) Ez többet kiván, mint a mennyit hála. 
fejében az elnök proponál. Előterjesztette 
Eötvösék már· ismertetett határozati ja
vaslatát. 

Legyen azonban a határozat bármilyen, 
meggyőződése, hogy a. kör::vélemény megta
lálja módját a méltó gyászolásnak. 

Ha a Ház határozata nem olyan lesz, 
mínt a közvélemény kivánja, ezért feleljenek 

akik ilyan határozatot megaka.dályoztak. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Kossuth utolsó találkozásukkor azt mondta 
szólónak: 

- Én meghaltam 1867·ben. De ha meg
halok majd, akkor fogok feltámadni és az 
énem nagyobb hatalom lesz, semmint gon
doljá.k. 

Akármint beszélünk, akármint teszünk, 
Kossuthnak igaza volt. 

Apponyi Albert gróf: Egy nemzet nevé
ben beszélünk itt s önkénytelenfil az a kér
dés merül elénk: ki volt Kossuth? Eddig kü· 
lönbözök voltak a vBlemények. Moat jött a 
halál; felsütött a történelem napja és most 
Játjuk, érezzük, hogy ki volt Kossuth Lajos. 
A különbség a régi és az nj Magyarország 
között, ez Kossuth. Kossuth tehát a honalko
tók alakjai között foglal helyet. Ö sem tartja 
kielégítöknek az elnök indítványát, s ezért 
is terjeszt elő inditványt, az e lözöktöl osak 

anny1ban külömbözöt, amely mindent megen
ged, a. mi a főrendiház belevonása nélkül meg• 
tehető. Indítványának lényege az : A nemzet 
örökké hálával környezi emlékét, az ország 
halottjának nyilvánítja, a temetés és a szobor 
felállitása az ország költségén történjék, ko
szorut tesr: a. ház a. ravatalra, küldöttség által 
képviselteti magát és intézkedik a holttest 
haza.szállitásáról, hálás kö>zónetét Olaszország• 
nak kifejezni, az elnök tudatja az ország gyá
szát a. törvényhatóságokkal (Helyeslés.; 

Wekerle Sándor minisztereluök : Midön 
történelmiink egyik legnagyob alakjának ha
láláról szólunk itt, elismeréssel szólok én is, 
hogy e tisztelet érzésnek kifejezést adjak a 
párt részéről én is, mert a kegyelet kifejezé
se lehet különböző, da Kossuth iriÍ.nt a 
tisztelet mindnyájunknál egy, változatlan 
és nagy. A halál kiegyenlitette azt a különbsé 
get, mely Kossuth és az ujabb törvényhozás 
között támadt és most csak azok az érdemek 
állnak előttünk, amelyeket Kossuth e nemzet 
körül szerzett és melyek elévülhet.etlenek. (He
lyeslés.) Én az elnök javaslatát ajánlom elfo
gadásra. (Helyeslés jobbfelől.) 

A vitát bezárták. 
Előbb J u s t h, aztán H e r m a n, majd 

A p p o n y i és végül a.z elnökjavaslata fölött 
sza.v"ztak. A Justhé és az Apponyié fölött 
névszerio ti sza va.zás volt. 

A szavazat eredménye ez: Justh in
ditványa mellett szavaztak 93, ellene 216, 
Hermané mellett hasonlóan, Apponyié 
mellett 142, ellene 199. A ház elfogadta 
az elnök javaslatát s az ülés a jegyzö
könY.V hitelesitésévet véget ért. 

Ulés után a ház miniszter szobájában 
hosszu miniszter tanács volt. 

Arad részvéte. 
A városi törvényhatóság által kiküldött 

teljhata.lmu bizottság még csütörtökön délután 
megalakult s mindenekelőtt a ravatalra helye
zendő koszoru tárgyábau intézkedett. Miutá.n 
a bizotság ugy értesült, hogy B a r a b á s 
Béla törvha.t. biz. tag már Turinban van, táv
irati uton ö kéretett fel a várolll koszorujá
nak megrendEllésére és a ravatalra hely ezésére. 
Barabás azonban még nem levén Turinban, 
vele az az intézkedés történt, hogy a koszoru 
itt készittessék el és szalagja. díszes hímzett 
felirással láttassék el. 8 a l a c z Gyula polgár
mester azonnal megrendelte a himzési munkát. 
A városhoz méltó koszorut Budapesten fogják 
a ravatalra helyezni. 

A város részvétsürgőnye tegnap reggel 
Iruldetett el a polgármester által a bizottság 
határozata értelmében. 

A négyes bizottság a gyászünnepély ren
delése iránt szükséges intézkedések megté
teléhez hozzáfogván, eddigi megállapodásáról 
követlr ez ö értesülést kapjuk: 

l. A bizottság felhívja az összes helyben 
levő felekezetek egyházait, hogy a jövő 

hét valamely napján sajá~ templomaikban 
K os su t h L a. j os l e lk i n d v e é r t is
t e n i t is z t e l e t e t t a r ts a n ak, továbbá 
hogy a Turinban eszközlendö temetési szer
tartás és· a B'1dapesten végbemenendő te
metés órájában az összes haranaokat meg· 
huzassák. 

2. A törvényhatóság által tartandó gyász· 
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istenitisztelet az evang. ref. egyház szartar
tása szarint (melyhez a boldogult tartozott) 
fog megtartatui a Szabadságtéren, a vértanu
szobor előtt. Az ünnepély napja késöbb fog 
közzététetuj, ha az eddigi diszpozicziók nem 
váltaznak1 minden valószinüség Rzerint csü
törtökön lesz az még pedig délelőtt ll órakor. 

A Szabadságteret a bizottság pazar 
gyászpompával disziti. A bérház ée a azobor 
közötti térség árboazokkal lesz körülv~ve, me
lyektm gyászlobogók fognak lengeui. A azo
bor körül áldozattUsek égnek majd. A azobor 
elött lesz a templom-sátor az oltárral és a 
szószékkel. 

A szartartást tiszt. Fr i n t Lajos evang. 
lelkész .fogja végezni. A bizottság felkéri az 
aradi dalegyletet, a képezdei dalkört, az ipa
ros ifjak dalkörét, a waggongyári dalárdát és 
a szárnyaskerék dalkört, hogy az ünnepély 
kezdetén a "H y m n u s z11-t, végén a 
"S z ó z a t11-o~ együttes karban adják elő, 
Az egyházi ima és a gyászbeszéd között a 
.zinházi ének és zenekar adj a elő B a r n a 
Izsó karnagynak ez alkalomra irt cantateját. 

Az ünnepélyeu részt vevő összes hatósá
gok, intézetek, egyletek és magányosok & 

városházterén gyülnek össze s onnan ünne- · 
pies manetben vonulnak fel az Andrássy-téren 
~~ az Atzél Péter-utczán át a térre, hol az 
ifjuság köréből alakítandó rendfentartó bizott
ság gondolkodand a rEindről. Ezeknek fekete 
fátyollal bevont nemzetiszinü szalagból lesz a 
karj el vényük. · · 

A menet által érintatt egész utvonalon 
fátyollal vonják be a. gázlámpáka.t, ·melyek 
mind égni fognak az ünnepély idejében. 

Az egész ut vonalon és. téren levő keres
kedések tulajdonosai felfognak kéretni, hogy 
az ünnepély ideje alatt üzleteiket bezárva 
tartsák. 

A bizottság megtette a kezdeményező lé
péseket az iránt, hogy az aradi nők kegyele· 
tének jeléül a uök egylate által foganatosi• 
tandó gyüjtés segélyével e z üst k o s z o r u 
he l y ez t es 11 ék a r a v a t a l r a, mely koR 
szoru azután az erekiye-muzeumba fogna 
megőriJ:tetni. 

Arad távirata. 
Arad sz. kir. város törvényhatósági bizott

ságának Turinba küldött részvétsürgönye igy 
hangzik: 

Kossuth Ferencz urnak Turin, 22. 

Via dei Mille. 
A nagy halhatatlan által •Magyar 

Golgotá•-nak nevezett város polgársá
ga összetört szivvel kesergi a magyar 
szabadság és függetlenségnek a szám
tizetés Golgotáján kiszenvedett apos-

. tolát. 
Mély fájdalmunkban összejöttünk, 

felujitandók mindig sziveinkbe zárt di
csö emlékezetét, imádkozandók a ma
gyarok lstenéhez : adjon eröt a sulyos 
csapás elviselésére és tegye, hogy a 
boldogult fényes pályájának magasztos 
példája századokon át termékenyitse 
meg jövendó nemzedékek szivét a ha
za és szabadsághoz való törhetlen ra
gaszkodásra. 

Fájdalmunkat, gyászunkat jegyzó-
könyvbe igtattuk. . 

Ezt tudatjuk. Vigasztaló részvét sza
vát nem ktildhetjük ; önszivünket is 
sokkal jobban marja a fájdalom, sem
hogy vigasztalódni tudnánk. Csak az 
ég nagy kegyelmétól remélünk vigaszt 
az elkerülhetlen vég okozta gyász le
sujtó érzetében. 

Arad sz. kir. város törvényható
ságának rendkivüli közgyüléséböl : 

Salacz Gyula, 
királyi tanácsos, polgár!lleeter. 

i 
j, 
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A kamara részvétsOrgönye. 
Az aradi kereskedelmi és iparkamara. kö· 

- vetkező táviratot küldte : 
·· Kosauth Ferenca és Lajos Tódor uraknak 

- Turin.. 
Az aradi kereskedelmi és iparkamara 

. mély fájdalommal osztozik a. hazát és nem
setet ·ért pótolhatlan ves~teségben, kegye
lettel gyászolja ha.zá.nk gazdasági ujjáalaku

' láaának elsö bajnokát ki a polgári elemnek 
- á.lla.mfentartó hivatását megjelölve, kereske
dőt és iparost alkotmányos jogot élvező té-
nyezővé emelt. Leboralunk porai. elötti a 
dic1önek és áldjuk emlékazatét ! 

Aradi kereskedelmi éa iparkamara: 

~wtdd F~rettcz1 Dr. Marschall Lajos, 
elnök. ütká.r. 

Az aradi honvédegylet ·távirata. 
Mikor az egész órszág küldi rétzvét táv

iratait a me88ze Turinba, Kossut h Lajos 
fájdalomtól megtört fiaihoz, ·akkor az a r a d i 
h o n v é d e g y l e t agg honvédei aem &kar
nak elmaradni mély fájdalmu.k nyilvánoa ki
fejezésével, melyet talán senki sem érez iga
zabban ö náluk. Itt adjuk as elküldött eür
gönyt azószerinti szövegben: 

-Kossut/J Ferencz urnak. 
1 urin. Via dei Mille 2 2. 

A tizenhárom ' vértanu városában 
székelő 1848/49· honvédek szivök mé
lyében megrendülve gyászolják és 'SÍ-

.· ·ratják a haza. ujjá alkotójának és sza
badságharcz vezérének megdicsőülését. 

Cs. Endes Dáttiel, :Lukácsy Mikl&s, 
u aradi honvédegylet az araii honTédegylet 

jegyzöje. elnöke. 

· · A honvédegylet a Kossuth gyáazonnepeken. 
A.z a r a d i h o n v é d e g y l· e t 

t megtörve ezivben, lélekben, agg harczosaival 
nem osak az A r a d o n tartandó S a a

~· b a d s á g t é r i eyá.szUnnepélyen vesz tel• 
.. jfls számba.n részt, hanem K o s s n t h La

jos Budapesten végbemenő temetésére L u-
.· k á. o e y M.iklóR elnök vezetése alatt kül
·döttséget fog küldeni. Mindkét gyászünnepé
·lyen a 29. z á. e z l 6 a l j o s a t a v. ás z- : 
lójaalat.tfog m,egjelenni 
a honvédegylet. 

A függetlenségi kör értekezlet&. 
A függetlenségi kör tegnap este saját helyi

tégében értekezletet tartott, melyen K o a a u t h 
Lajos fiaihoz ]ntézendö részvétiratot határoz
t&k meg1 egyszersmind azon pontokat, melyek 
szerint igaz gyászát togja kifejezni az .aradi 
függetlenségi kör. 

A függetlenségi kör titkára a következö-
ket terjesztette el ö : 

· Mondja ki a kör, ·hogy Kossuth család
jához részvétiratot intéz. 2. a. budapesti te
metésen hivatalosan, küldöttségileg részt 
vesz, ezen küldöttség által koszorut tetett a 

: Jtava.talra, e-z a.a:onban ,nem tzárja ki azt, 
hogy a kör többi tagjai ezen küldötteéghez 

- ne csatlakozzanak. a. Mától számítandó hat 
- ·· hétig gyászjelvényeket viselj en. 4. A Kossuth 

· 'szoborra inditott gyüjtesben lelkesedéssel 
·és hazafialJ kegyelettel részt vesz és -azt töle 

:,·telhetőleg elömotaditja. ó. A képviselőházhoz 
:,:fel.iratob- intéz1 hogy ,Kossu~b emléke és ér· 

demei törv~nybe igtassanak. 6. A helyben 
IQegtartandó gyászünneJM!n testületileg vesz 
részt. 

·K o.s su t h Lajos fiaihoz intézendö rész-
vétirat szövege a. köntk~zö : . 

. Kossuth Ferencz és Lajos Uraknak. 
. T u r in Via dei Mille 22. 

rLebullott Remzetünk .fejéről a korona. 
,A ---század· .. s.zetlem. óriua bevégezte fényea 
pályafutását,, maly minden mozzanatában egy 

·· ~magasztos Ideálért küzdött, Magyarország 
föggetlenségeért, J szabadság&ér~. 

Héroszi kitartással- •kbdött ·r.m• elvek 
diad&lra jutásáért, -melyakel a. szabadság 
egyenlőség és testvériség zászlója alatt lobog· 
ta.tott. Az ő küzdelmének köszönhetjük azt 

ARADI KÖZLÖNY. 

If sza.bt.ddgot·'"'a jogegyenlőséget, melyet 
MagY,arorszá.g mai nemzedéke él v ez. 

Ö nincs többé ! árván hagyott bennün· 
ket azon pillanatba~ midön legnagyobb 
szükaégtink lett volna reá. Megaztint dobogni 
az a sziv, malynek szaretetéből annyi tápot 
nyertünk, elnémult az ajak, malynek szavai
ból annyi reményt meritettünk, ravatala fó· 
lőtt az egész világ könyezik, 

S ha fá.j a sujtó osapáa, az idegen nem
zeteknek, kik benne osak a lángoló haza
szeretet, a meteorként tündöklő lángelmét 
tanulták csodálui, ugy ezer:~zeresen fáj · az 
nekünk, kikhez mint e honnak gyermeke, 
mint szent eszméik nagy mege.lkotója leg
közelebb állott. 

.Kossuth Lajos nevét, mig a szabadság-
, ért és legnemesebb emberi jogokért lelke· 

sitö lélek fogja lakni e földei mindig ke
gyelettel fo~á.k emlegetni, a magyar pedig 
mig fog éln1 e hazában mindig áldani fogja 
omlékét • 

A fájdalom könnyei elnyomják részvé
tunk, kegyeletünk szózatá.t. N em ktildünk 
vigaszt a measze idegenbe, hisz ahhoz 
gyenge a :ni szavunk, osak egy porszemmal 
akarnnk hozzájárulni a. nemzet kegyeletéhez. 

Midön a lelkünket eltöltő mély fájdalom 
és a lelkünket lesujto mély bánatérzetét 
jegyzőkönyvbe iktatjuk, ·szivünk mélyéböl 
rebegjük, legyen örökre áldott emlékezete. 

A függetlenségi kör, malynek értekezle
tán B a r a b á.s Béla dr. orsz. képviselö meg
ha.tó sz.inekkel festette Budapest tegnapi 
eseményeit és a képviselöház ülésétt emelke
dett hangulatban oszlott azét. 

Az Izr. hltközaíg kegyelete. 
A nagy hs zánkfia., Ko s s u t h Lajos el· 

ha.láloz&sa fölótti mély gyászának az aradi 
i z r. h i t k ö z s é g e g y e l ö r e a z á l t a l 
ad kifejezést, hogy elrendelte, miszerint fe
lekeaeti iskolaiban bezáró!ag f. hó 2ó·ik nap· 
jáig szünet legyen. 

Az előadások szünetelni fog~ta.k még a 
Turinban levő temetés napjé.n és a. Budapes· 
ten leendő tametési napján. 

Rutkayné fájdalma. 
L uk á t 1 Gyula orsz. gyülési képviselö 

e-zeket irja. Kos a u t h Lajos növéréröl, Kos· 
auth Lujzáról : 

Turin, ·mározius 21. · 
Mély gyászba metiiltUnk ••• Az itt •egy

begyült ·magya.rok fájdalmát nagyobbitja a 
legjobb nővér a!llenved6aeinek látása. Ha. va
lakit fájdalmasan erint Ma.gyarorsaá.g imádott 
apostoJánakt K o s a u t b Lajosnak halála, 
ugy az első sorban bizonyára R u t t k a y n & 
kit a katasztrófa teljesen megtört. 

. Bátyja, Magyarorazeg szemefénye még a 
halállal vívódott, mikor a. hős asszony, ki oly 
soká. osztozkodott bátyja számüzetésében, z~ 
!togva igy szólt hozzám : 

- Lássa édes képviselö ur, me n n y Í• 

r e m a g a m r a m a r a d t a m. Edesanyám
ról még azt sem tudom, hogy hol nyugosz
nak porai. Ejszaka. temették, fáklyafénynél, 
ott künn, idegen földön, Belgiumban. Midön 
a temetésre készültünk, a rendörök azzal fe
nyegettek, hogy a többi menekültekkel együtt 
kitiltanak & bel~a földről, ha a temetésnél a 
Jegkisebb tüntetés is lesz. 

Es nekünk akkor annyi pénzünk sem volt, 
hogy a város batáráig mehessílnk, vagy gyer
mekeimnek kenyeret adhassak ! 

Késöbb elvesztettem gyermekeimet. Fia
talok, jók és szépek voltak, mint a virág
szál és mégis mind elvesztettem öket. Velük 
tünt el boldogságom, reményem. Egyik a ten
ger mélyében pihen és sírját nem apolhatom . 

Most bátyámat vesztettem el, egyetlen . 

1894. márczius 24. 

zámbad Erre vá.gyom csupán! 
Legalábbhaz&mbanhalok meg! 

Hiszem és reménylem, bogy bátyám holt· 
testének hazaszállitása nem fog 'a.kadályokba 
ütközni. Ha e vágyam betelJesül, én is betel
jesitattem élatem czélját ! 

Iparkodtam a kesergö hölgyet megvigasz
talni, de fájdalma oly heves erőt vett rajta, 
hogy alig lehetett lecsillapitani. 

Kossuth fiai mélyen meg vannak rendül ve. 

A temetes rendje. 
.; A főváros törvényhatóaági bizottságának 

közgyülésa egy permanens nagybizottsá.got kül
dött ki, hogy az 8 gyá.szszer~rtáll részletei 
tekintetében 'intézkedjék. 

·E bizottság ·tegnap 'tartotta első ülését 
G e r l 6 c z y Károly helyettes polgáTDMater 
elnöklate alatt, 

Az ülés elején az elnök bejelentette, hogy 
a családtól eddig válasz nem érkezatt a haza
szállításra. vonatkozólag. De addig is el kell 
határozni, hogy mely pályaudvarba érkeznék a 
holtteatet boaó vont.t és hogy hol állittasaék föl 
a ravatal. 

H e g e d ü s Sándornak az a nézete, -~ ... _,,..___. 
akkor, ha a vonat a nyugat1 pályand 
érkezik : &z a k a d ~ m i á b a n, ha a keleti 
pályaudvarba : ' a m u z ,e u m b a n állitandó 
föl a rna taL 

P o l ó n y i Géza .óha.jtjat hogy a. osalá-
dot nyugtassá.k meg az iránt, hogy K(lSSlJ.th.._,... 
Lajos nejét és leányát ía haza hozatják. (Helyes-
lés,) Azután az lesz az ·első te111ndö, hogy intéz
kedés történják & holttestnek az ország határá-
nál leendő fogadására is ; e ezéiból ó-10 fővá-
rosi bizottsági tag küldendő ki. 

Némi vita után határozatba ment, hogy a 
h a l o t t b o y. ó v o n a t a n y u
g a t i p á l y a u d v a r b a., é r k e z z é k. 

A. ravatal fölállitásának helyéül P o l o
D y i Géza 8 nemzeti muzeumot ajánlja, mert 
Kossuth, mint országgyülési követ onnat be
szélt először B ezt ki kell eszközölni ·a kul
tuszminiszternél. 

A nyugati pályaudvar díszítésének, a be
lépő jegyek kiosztásának ellenörzésével H a-
b e l h a u e r János tanác.-Jos elnöklate alat~· 
~g:y bizottságo~ bizh~ meg, a ~ely~ej! tag-
J&l : F o r g ? Istvan, D a r a n y 1 iJ.gnácz,l .,, • 
P u c h e r Jozsef, W e.J l i a Alfréd és f :~ 
B u s b a o h ·Péter. . · "1 

A holttestet hozó vonat délutá.n B órakor 
érkezik a nyugati palyaudvarba a •aztán a 
k o p o r s ó t a v á o z i-, K á r o l y 
é s m u z e u m-k ö r u t o n á t a "Z á
l i t j á. k a. m u z e n m b a és fölkéri 
a rendezö-bizottság az e vonalon }evő házak 
tnlajdonosait, hogy lehetőleg lássák el házaí
kat gyász·diszitéssel. 

A temetés menete a következő irányban 
fog haladni: Mnzenm-körut, Károly~ és vá· 
czi-körut, Andrássy-ut, 'reréz-körut, Erzsébet· 

i 
körut, kerepesi-nt s innen a temetőhöz. ~ 

A !ogadáa B:. k~.vet~ezöleg ~egy végbe : a 1 
koporsot hozó küldottseg a. palyaudvaron at-
adJa a holttestet a nagy-bizottságnak 8 ez az 
átvétel után a koporsót elhelyezi a mu.zeum 
elöcaa.rnokába11. 

A koporsót mind a 400 fővárosi bizoítilági 
tag kisérni iogja a pá.lyahá.ztól. · 

A muzeumban fölállitott ravatal mellett 
állandó örség lesz. . . 

- Turinban a gyászszertartás kedden délután l 
lesz t a holttestet hozó vonat ·csütörtökön dél- /W-,~ 
után 3 órakor érkezik Budapestre. Í·,~ 

Budapesten a temetéa vasárnap lesz 1 dél· · 
elött 10 órakor kezdődik. , 

A nagybirottság fölkéri a~ ág. evangeli· · 
kua egyhaz vezatöségé~ hogy a szertartá.e te~i 
kintetében intézkedjék. · . 

A fö- és székváros törvényhatóságtm&k -;~ 
nevében G e r l ó c z y Károly h. polgármet~ter '~ 
m()nd beaddet a. ravatal mellett. :., . ' 

-· ·Addig is, a . mig a. mauzoleum eikésztilt 
ideiglenes, de kiválóan ciiszea 'SÍrboltban helye· 
zik a drága hamve.kat. · 

A bebalzsamozás. 
büszkeségemet, kinek életbentart&sa. képezte ·A bebalzsamozás~ tegnap fejezte , be 
életem egyetlen czélját ! . . . · G i a c o m i tanár, S p e r i n o és B o v e r o 

l 
J 

Ma ujra meglátogattam a családot. Min- a.sszilltensek ·és B a a s o dr. A bebalzsamofiás- '" 
denkit mély bánat, mély fájdalom lepett eL nál jelen volt Sz i g e t h y Márton dr. is. """. 
Ruttkayné zokogva panaszkodott : A nagy ha.lottat nam bonczolták fel, hanem · · ~ 

- M i t · c ai n á l j a k T u r i n b a n a jobb czomh üterén keresztül kanuilet alkal~ l 
e g y a d ü l l V i s 8 z a 111 e g y e k h ... maztak és ezen át nyolcz liter boreczet subli~ 
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mí.tot fecskendeztek be, azután borsavval 
impregnált pólyába göngyölitették K o B B u t h 
Lajos hGH tetemeit. 

_A bebalzsamozás nagyon jól sikerült. Az 
arczvonások teljesen megmaradtak. A szakáll. 
és bajusz épséga folytán az arcz szépsége a.lig 
változott valamit és a bőr is megtartotta szinét. 

-- L.avél Turlnból. 
K o s a u t h Ferencz és K o s s u t h La

JOl Tivadar, a következő levelet intézc.ék 
márcs. 22-én P o d m a n i o z k y Frigyes bá
ró, J u s t h Gyula, M a d a r á s z József é8 
H o r á n s z k y Nándor pártelnökökhöz : 

"Egyáltalán nem óhajtjuk, hogy elmult 
dicsö atyánk halála és temetése körül egy
oldalu és ellentétes párttörekvéaek nyilvánul
janak és a nagy veszteség miatti bánatun· 
kat csak növelnék1 h a a n e rn z e t k é p· 
viseletében a haláleset és te
m e t é s i s z e r t a r t á s, v a g y a n e m
a e ti kegyelet nyilvánulásai 
fölött keserö viták támadná
n a k ; ugyanazért azt óh~j tjuk, hogy mind· 
ezen kérdésekbfln osak olyan intézkedések 
téteuenek, malyekre osak olyan intézkedé
sek t.étessenek, melyakre nézve minden 

·párt megnyugvással egyetért. Ezt tartjuk, 
,ugy a dicső elbunytáhos, mint a 11em-

_ zet kegyeletéhez mélt.ónak és erre nézve 
le~tozélszerűbbnek vélnök, ha a pártok bi
zalmi férfiai előzetesen Ö88zejőve megegyez
nének. · Ezen óhajtásunk -nem· azt jelenti 
hogy mi végleg lemondanánk & nemzeti 
kegyelet oly kiterjedtebb nyilvánitásáról, 
minőt az elhunythoz legközelebb álló pár
tok óhajtanak, de ezt oly idöre kivionjuk 
halasztani, - -mikor · a nemset kegyeletes 

'·érzelmeinek fölbuzditása lehetövé tesv.i, hogy 
---ezen kegyeletnyilvánitások a törvény

hozál lehetö agyatértésével történjenek." 

B á n ff y Detső báró, a képviselöház el
~ nöke a következő táviratot intézte Kossuth 

naihoz: - -

"A gyáno1 veszteségről vett figyelmea 
értesitás folytán, atyjuk elhunyta fölötti Jeg
őszintébb részvétemet ktUdöm. B á n f f y 
Dezső báró." 

Kölönvonat Turlnba. 
A m. kir. államvasutak vlrosf menetjegy-iro· 

dája K o 11 a u t h LeJoa turini gyásztisztességére 
· • kiilön 'fOD&tot meneszt, mely Pragerhofon, Cormon· 

son és Milánón át megy s vissza felé Milánó, 
_ Velanc•e, Coi:lllons és Finmén át jön Budapestre. 
) Viteldíjak öd a és ·vissza: I. -Gsztály -90 frt, IT. 

osztály 64 frt, ill. oszt&ly 14{) fn. 
Az odautazás 27 órái~ fog tartani, mely 

idöbe a· Milánóban való 8 órai tartózkodás is 
benfoglaltatik. A kocsik iulzsufoltsága ellen ak
ként történt intézkedés, hou az elsö osztft.lyon 4 

·· saemélynél a II. osztályon 6 személynél több el 
nem helyezhetö. 

A kik a turini. gyászünnepaegnél való részvé· 
-,,telnél . a párt által renduett· utaaásban kivé.nnak 

·réfttvenni, a függetlenségi és 48-as pal.rtkör dllöi· 
_ ot 1. ss. a. helyiségliban mi&löbb jelentkezzenek, 

men .. különvonatok sU.ma IUl elutazás elött 40 
órával bejelentendö és igy a rendellőségnek az 
utasok ezámáról mielöbb tájékozásra van szüksége. 

As elutazás idöpontja\t azonnal nyilvAnossa\gra 
.. 1Riüj~ ...,-gy6n....,...!1U >-rinletei meg-

álJapitva leuDek. · · 

IDÖJÁ.RÁS. 
.. -.1ayo•u: reggel 7 órai::or 768.7 ailliméter, dél· 

után t órator 761.2 m11Jfinétel'o- Mó ..... ék: reggel 1 óra
kor ~ + 2.0, déhuán ·:! óraitor ~ + 9.S. Szél lráaya ea enJe: reggel 1 óraitor K. !1· délután 2 órakor F;N. 4. 
Fellllzet~ reggel:UldM'Illt,·•lkl!aMai·ftlboruU. Caapadek .. 
Cl'Ó.llbl _24 órában: O milliméter. 

A k6apo11a ae1001'0Wgiai illtézegaek Aradra kdldott 
*''rin3i 11erill' a aai llapra a köTetkuö idójárál TárhG~ : 

"" _-.• ~..-.fi.'-

""'VVltosáu nem drhat6. 

ARADI KÖZLÖNY. 

·-Az egyházpolitikai viták folyama alatt az 
országgyülesi targyalásokról részletea és tár
gyilagos tudósitálokat közöl Budapestről érkezö 
bö táviratok alapján az 

,,ARADI KÖZLÖNY." 
Lapunkból a közönség lllár a kora regga

ll órlikban kimeritö tudósításokat. olvashat a 
nagyfontoss~gu, óriá.si elvi harczról, melynél 
nagyobbat és jelentösebbet, az ország köz· 
ügyeire kihatóbbat, 1867-óta a magyar tör
vényhozás nem vivott. 

Az "Aradi Közlöny" o s • k n e m e g y 
t e l j e s n a p p a l m. e g a l ö ~ i .. távirati 
tudósitásaival az összes fővárosi lapokat, a me· 
lyek késö délután érkeznek Aradra.,mig az "Aradi 
Közlöny"-böl már kora reggel értesölhet a 
közönség minda.ma. nagy érdekkel s ország
szerte feszült ltiváncsiságga.l várt vitákról és 
eredm~nyekröl, a melyek előző nap a . parl&· 
mentben történnek. 

Elöflzetésekat elfogadunk 'bármely naptól 
kezdve. 

. As előfizetési teltételek lapunk "homlok· 
.zatán olvashatók. 

.HIREK. 
: llírozlva 24. Szombat. Róm. kati!. naftCár r 'R&!J• 

azombai. - ProteRtáne naptár: Nagyszombat. - Görög• 
keleti naptár (márczius l2.): Teofánesz. - A nap kél 6 
óra -'l perczkor, nyu!I'Szik 6 óra l perozkor. 

Szabachtájr;harezi emlé-ktá~yak •resá
s;otl muzeuma (szinházépüle,, ll-ik emelet) nyitn TaD 
mindennap d éle ló ct 1o-12 és délutáa 9-ö óráig. B e 11t e
a es dijsalan. 

KöleRey-Köaynár ayitTa Y&Dsz&rdáa éanbm• 
b&,Oil 8-4-ig ée pénl4Utell ll-12-ig. .IIeiyiségJ: Polg'ári 
iei:ola, földuin:. 

lllárczlaa 26. .U ipartestillet -'vi kbgyilléae, dél· 
elótt; 10 órakor. 

Mároziua 28. Az ipartesiilleti betegsegélyzö pénztaU 
kllldötteinek közgyüléae délután 3 órakor. 

- Nagyszombat. Nagyszombaton, & hus· 
véti ünnepek tulajdonképeni első napjára vir• 
radtunk ma. A minoritá.k templomában reggel 
8 órakor ünnepi mise · tartatik. - Ekkor lesz a 
tözszentelés, mely tüzböl ugy az öröklámpa, 
mint a templom többi gyertyái felgyujta.tnak. 
FEilszentelik az öt tömjént, a husvéti gyertyá
kat 1 a szent kereaz-tkutat. Ezek után ismét 
megkondulnak a csütörtököD elnémult har&n· 
gok. A fe l t ám a d á 11 i körm e n e t esta 6 

·órakor veszi kezdetét. 

...;. Minlsztert köszönet. A vallás és köz
oktatásügyi miniszter W e i d e n fe l d La
jos kunágotai földbirtokosna.k, ki birtokán is
kolát épittetett s a tanítót 200 frt, lakás-, és 
teljes ellátással javadalma.zta - továbbá id. 
N á g e l Vilmos és P u r g l y László ugyan
-csak kunágotai földbirtokosoknak, kik az ura
dalmukon építendő 'pusztai iskol& azéijaira 
400O-ölnyi területet adományoztak e végü-l a 
makói róm. kath. · egyházközségnek . negény 
tanulóknak 50 frt értékit könyvekkel va-ló 'el
látásáért - 'VaLmint krivinai L o n o v i t s 
József esanádmegyei főispánnak a magyar 
nyelv tanításában legtöbb sikert elért csanád
megyei tanítók jutalmazására 1884. óta - adott 
évi 100-100, összesen egyezer forintnyi ado
mányáért elismarö köszönetét nyilvánította. 

- Uj erdei vasut Aradmegyébea. A Kauf
mann és tár~a. féle erdöke~elöség Silingyia 
Lugozó éR J ár kos községek h~ tárában 16 
kilométer hosszu erdei vasutat építtet. A vo
nal tracirozásáva.l és az építés vezetésével 
Reisinger Sándor aradi mérnököt bizták meg. 

- Öngyilkos gyartnek. M e g y e r i Róza 
12 éves leány tegnap este a György utcza 
109 számu házban, szülői lakásán egy fog&sra 
felakasztotta magá~. A.z öngyilkos gyert\ket 
még idejében vagták le a kötélről a adták át 
gyógykezelés végett az első orvosi segélyt 
nyuj tó T i s o b Mór dr. városi kerületi nr
vosnak. A kis leány azért unta meg a még 
meg sem kezdett életet, mert valami 1Popr6 cai· 

5 

nyeért az atyja megpironga.tta. Az érzékeny 
gyermeknek egy-két nap mulv& semmi baja 
sem lesz. 

- Az osztrák-lllagyar bank aradi fiókinté
zeta. Az osztrák-m11.gyar bank buda.pest.i fő
intézete az a·r a d i kereskedelmi és iparka
mara eJöt~rjes~tésére az aradi fiókintézethez a 
vissza..épett H a a s Sándor a az elhalálozott 
A n d r é n y i Károly helyébe czenzorokká. 
W a d o vs z k y . Gusztá.v és .. V a l H i so h 
Armin itteni kereskedöket nevezte ki. 

- Csillaghulláa. Ma lesz az aradi várban 
a csillaghullás. Otvennégy levizsgázotit önkén
tea közül számosan kapják meg & káphu-i sar
zeit. A csillaghullás hirét örömmel veslilik az 
egyévea öl:lkéntesek. 

- Az anyakönyvi bejegyzés és a törvény
telen gyermekek. Egyik vármegye árvaszékemint 
elsőfoku, s a közigazgatási bizottság gyámügyi 
-telebbviteli küldöttsége mint. máaodfoku ható
ság egy anyát elutasitott. azon k~r~lmével, 
hogy tőle elváltan élő férje kiskoru fiánalt 
részére tartásdíj fizetésére köteleztessék. A 
belügyminiszter fe l o l d o t t a ezt a határoza
tot s a t.artásdij mennyiségének megállapítá
sára utasitotta az árvaszéket, mert a kiskoru 
gyermek a felek házasságának ·.tart.ama alatt; 
születvén

1 
mindaddig törvényesnek tekintendö, 

mig törvenytelen ·az ületése rendes pel."tlton birói
lag kimondva nincs. Mint.hogy pe<Eg ily- i tél ei; 
nem musat.tatott- fel, a vagyont&lan kiskoru 
részére a törvényesnek vélelmezendő atyától 
tartás igényeolhet.ö minde.ddig, mig az, hogy a 
kiskoru nem tőle származik s igy törvénytelen, 
birói -itélet~ nem állapitta.totli meg. --

- Szabadságon. A. husvéti ,unnepek 'kö
zeledte alkalmából az aradi várban nagy az 
élénkség. Sok katona kapott szabadságot, hogy 
az ünnepeket otthon tölthesse. Nagy örömmel 
is llietoek haza & h&dfiak1 kiknek a, ·ft.llzárnya
élet hirleg szigora után jól eshetik ·(U édes 
otthonban eltöltendö pár napi pihenő. · · 

- Elhalasztott nsulataág. Vingáról irjá.k 
l&punknak, ho,~?y a vingai járás jegyzbi egy
late által f. hó 26-án, husvét hétfőn V a r
j a s o n rende:~:ni szándékolt társas·e~élyt 
K o • s u t h Lajos elhalálosása és as oraz&gos 
gyász miatli f. é. április hó 7 -ére el halasz
tották. 

- Makaf ember és a "makkhatea•. Bajni
latos véletlenségnek -lett tegnap áldozata B a
r o e János m & k ó i sa.jtkereekedö a föJVárés
ba.n. Baros tegnap délelőtt utazott a fővároab& 
és a "Makk-heteshez" czímzett csárdában 
szállt meg. K i s s István pinczér be ment 
vele a azobába a ott beszédközheu revolveré
vel kezdett játszani. Baros nevetve figyelmez
tette a pinezért a fegyverrel való játszás 'le
szélyességére. A követke:z.ő pillanatban h a
t a l m a s d ö r r e n é a rázta meg a levegőt 
és B a r os es z m é l e t l e n ü l ro g yoU 
ös sze. A lövésamakai ember me ll é be 
turódott és b.&lá.losan megaeb·e
a i t e t t e. 

- Nyilvános köszönet. Az elsö aradi takarék 
pénztár egy tisztviselöje által a városi szegények
házában elhelyezett egyéneknek husvétiinnapi pénz 
adományt osztatott ki. Fogadja az inté«ett. es&n 
kegyea és nemes szivd adomAnyírt ez uton is- a 
szegények hálás köszönetét. 

- Birtok-vásárlás. A gróf W e n k h e i m 
Dénes, Ferencz Henrik és István tulajdonát 
képező Sipeti (Temu megye) 4000 holdas bir· 
~kot megvásároita L é v y Henrik. 

· - Ebmarás. S z á n t ó Ilka 16 éves csf!'léd
leáo, t tegnap aFö-ut 47-ik számu ház udva
rán egy eb jobb kezfiu megmarta. A leán.yt 
orvosi gyógykezelés, az ebet állatorvosi meg
flgyelés alá vették • 

- 'PályáZatok. Hajdutizedesi állás a· nagy. 
bhyai blmyaigazgatóságnál április 'ló-ig, jegy:~öi 
állAs a. -csikszeredai kir. törvényellléknél 2 hét 
alatt, több hadseregszolgai állás • közös hadü&Y· 
miniszteriamnál április 12-éig, irnoki állás a 
nagybecskereki kir. törvszék~él 4. hét alatt, jegy• 
söi állás a m.-sziget-i járásbir6ságnál 2 hét alatt,. 
aijegyz6i ;állás a zombori, kir. börvéo;ysdknél 2 
hét alatt hetöltenda: 

EGYLETEK, TÁRSULATOK.'
(•) Meghlvás. A -magyarvá.rosí jótékony. 

czélu aszta.l~ársaság t. hó 26. estére szokott 
helyiségében rendkivüli ülést tart, melyre a 
t. tagokahz uton ie meghivja u e l D ö k ség. 
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TÁVIRA TOK. 

l KOSSUTH LAJOS. l 
Kossuth .hazaszállitása. 

Turin, márczius 23. (Saj. tud. távirata.) 
Kossuth Lajos hamvainak hazaszállítására 
Schwarcz Lajos zágrábi lakos, az ankónai 
hajózási vállalat tulajdonosa a bizottság
nak rendelkezésére bocsátotta legujabb 
szerkezetü nagy személyszállító hajóját, 
mely Kossuth Lajosnak, nejének, leányá
nak koporsóit, valamint a gyászkiséretet 
(mintegy 350 személyt) Velenczétöl Fiu
meig teljesen dijtalanul elhoz.za. A hajót 
ez alkalomra teljesen fekete draperiával 
vonja be. A bizottság a hazafias ajánla
tot nagy elismeréssel fo g adta. 

Kossuth flainak köszönete. 
Budapest, márczius 23. (Saj. tud. táv.) 

Kossuth fiai meleg távirati köszönetet in
téztek Gerl6czylwz, megköszönve Buda
pest nagylelküségét. Gerl6czy táviratilag 
megkérte Kossuthékat, hogy Budapesten 
idözésök alatt tekintsék magukat a fővá
ros vendégeinek. 

Kossuth alapitvány. • 
· Budapest, márcz. 23. (Saj. tud. táv.) 

Az ,Qtthonc gyülésén elhatározták kiesz
közölni, hogy az utczai lámpák gyászfá
tyollal bevonva égjenek szakadatlanul, 
KofJsuth turini halottas házát vásárolják 
még, és Kossuth alapitványként adomá
nyouák Olaszországnak jótékony czélra. 

Részvét áa koazoruk. 
Turin, márczius 23. (Saj. tud. táv.) A 

párisi magyarság táviratilag fejezte ki 
részvétét. 
' A világ minden részéről olyan óriási 

tömegben rendelik meg a koszorukat, 
hogy virágokat már Florenczböl és Milá
nóból kell hozatni. 

Kossuth sirhelye. 
Budapest, márczius 23. (Saj. tud. táv.) 

Kossut/t Lajos sirhelyének és mauzoleu
mának kijelölése végett ma délelött Ger
lóczy polgármester, Lechner Lajos épité
szed igazgató és Haberhaue1· tanácsos ki
mentek a kerepesi uti temetebe s ha ki-

. szemelik a helyeket, az építkezéshez azon
nal hozzáfognak. 

Kossuth a ravatalon. 
· 1urin, márczius 23. (Saj. tud. táv.) 

- Kossuthék megváltoztatták tervöket s Ge-
- nuába az exhumálásra Károlyi Gábor ment, 

Kossuth fiai pedig apjuk mellettmaradtak. 
Tömérdek részvétirat érkezik magyar, 
olaszországból, a külföldről, a Garibaldi 
és a Cairoli családoktót Megérkeztek a 
főváros küldöttei is Márkus polgármester 
vezetése alatt. 

Jókai koszoruja. 
Budapest, márcz. 23. (Saj. tud. táv.) 

Jókai bronzkoszorut küldött Turinba, me
lyen ezen szavak vannak bevésve: ,Kossuth 
Lajosnak - Jókai Mór.c -

- ' 

Kossuthék lakása. 
.·Budapest, márcz. 23. (Saj. tud. táv.) 

Gerl6czy alpolgármester ma a , Grand 
Hotelbene járt ahol Kossuthék számára 
lakást bérelt. 

• 

· ARADI KÖZLÖNY. 

A temetés. 
Budapest, márczius 23. (Saj. tud. táv.) 

A függetlenségi párt megállapodását a 
temetésre nézve Kossuth fiai elfogadták és 
eként Turinban a gyászisten tisztelet szer
dán lesz, az nap este szállitják a holttes
tet utnak mely pénteken érkezik Buda
pestre. A temetés husvét vasárnaphoz egy 
hétre d. e. Io órakor lesz. 

Budapest, márcz. 23. (Saj. tud. távirata.) 
Az öreg honvérlek nevében a sirnál 
Pichy Tamás beszél. 

Sirhelyül külön sarokhelyet jelöltek 
ki a Deák és Batthyányi mauzoleumok 
között. 

Az iparosok részvéte. 
Budapest, márcz. 23. (Saj. tud. táv.) 

A fővárosi iparoskör tegnapi választmányi 
ü]ésén elhatározta, hogy a gyászoló csa- . 
ládhoz részvétiratot intéz, a ravatalra ko
szorut helyez, a turini gyászszertartásnál 
képviselteti magát, a budapesti temetés
hez pedig testületileg kivonul. A választ
mány azt is elhatározta, hogy Kossuth 
arczképét lefestetik s azt nagy ünnepség 
közt fogják leleplezni. A részvétsürgöny 
a következő : 

, A fővárosi iparoskör bánatos részvé
tét intézi azokhoz, akikkel együtt siratja 
a nemzet halhatatlan halottját, a magyar 
ipar nagy uttöröjét. Ráth Károly elnök, 
dr. Horváth János titkár. 

Gerlóczy távirata. 
Budapest, márcz. 23. (Saj. tud. táv.) 

Gerl6czy Károly h. polgármester a követ
kező táviratot intézte Bonardi bresciai 
polgármesterhez: •Kossuth Lajos nagy 
hazánkfiának halálesete alkalmából nyil
vánitott részvétért köszönetét nyilvánitja 
Gerlóczy polgármester.c 

Az egyetemi ifjuság tiltakozása. 
Budapest, márcz. 23. (Saját tud. táv.) 

A tudomány egyetem polgársága számos 
aláirással ellátott nyilatkozatot küldtek 
be hozzánk melyben a rendörségnek ma 
délelőtt az ifjusággal szemben tanusitott 
brutális eljárása ellen tiltakoznak s kije
lentik, hogy a rajtuk elkövetett sérelmek
ért illetékes helyen elégtételt fognak kérni. 

Zászlók a azlnházakon. 
Budapest, márcz. 23. (Saj. tud. távirata.) 

Különfélekép magyarázzák a fekete zász
lók kitüzését a szinházakra. Allitólag 
Hieronymi ellenezte az utólagos kitü:lést, 
mi megretirálás az utcza előtt. Pázmándy 
kijelentette, hogy ha a k~tonaság kivo
nul, vér fog folyni. Wekerle erre kijelen
tette, hogy a vérontást nem fogja türni 
s elrendelte a zászlók kitüzését. . 

KÖZGAZDAS ÁG. 
= Budapest-kőbányai sertéskereskedelmi 

csarnok. 1894. évi má.rcz. hó 22. Hizott sertés· 
&rak : l. M a g y a r e l s ö r e n d ii: 1. Öreg nehéz 
(pB.ronkint 400 ldgron felüli eulyban) 50.-ól. krig, 
Oreg közép (páronkint 300-400 kilogramm sn)y
ban) 60.-ól.- kri('. Fiatal nehéz (pkint 320 kl. 
gro~ felűli su.iyba.n) 6S,ó- 64. kr~. Fiatal közép 
(pk1nt 261-320 klgr. su.lyba.n) 51.-ó2. krig, 
Fiatal könnyü (pkint 250 klgr. terjedő sulyban) 
60.5-ól. luig. IL Ma. ('y a. r sz e d e t t: Ne. 
ház (paronkint 280 klgron felüli sulyban) 49··-. 50 
luig. - Közép (pkint 2ll0-280 klgr, sulyban) 49,ó 
-60. kr)g. - .Könnyd (pkint 220 klgr..g terjedő 
anlyban) 49.-60. krig. - 8 z e r b i a i: Nehéz 
(pkint 260 klg. felüli sulyban) 4:9.-.60. krig. 
Közép (pé.ronkint 220-· 260 klgr. eulyban) 49.-
50. krig. - .Könnyii (páronkint 220 klgrig ter
jediS sulyban) 47.-48. krie.- Sertés) ét
a z 4 m 1894, :márcs. hó 20-án volt készlet 163,627 

1894 má.rczius 24 

darab. 1894. márcz. hó 2t.én felhajta.to": 3949 
darab 1894. márcz. hó 21-én elszállitta~ott 168& .. 
drb. 1894. márcz. 22. maradt készletben 163,5~7 
drb. -A bizott aertéaiizletiránysata: 
változatlan. 

SzeazOzlet. 
- M:árcziua 2S. -

H ai jegyzéseink: Készáru nagyban nyers' szesz 68.60, 
kicsinyben 54.- hordó nélkül, per 100 liter 0/ 0 beleértTe 
Bö frt fo gyuztási adó;. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru- és értéktózsdén. 

Budapest, 189,, ml.roziua 23 • 

Magyar aranyjáradék 4°/l • , • • • • • • • • • , 118.10 
Magyar koronajáradék 4/0 • • • • • • • • • • • 95.
)[agyar arany 41/t"lo • • , , , • • • • • • • • • 126.
Jdagyar ezüst 4.1/ 1 /o • • • • • • • • • • • • • ~ • 102.
Magyar keleti vasat 1876. • • • , • • • • • • • , 123.
)(agyar földtebermenteeitéai k:lit1"4ay • • • • • • • 95.50 
Magyar italmegTáltási kötvény • • • • • • • • • • 100.50 
Horvát-szlaTon földtekermenteeitéei k:litvéay • • 98.
ld:agyar nyereménysorsjegy kölcsön , , • • • , • 152 50 
Tiszaszabályozási és azogedi kölc&ön • • • • • • 144.00 
Osztrák papirjáradék • • , • • • , • , , • , , • 98.-
0sztrák: járadék ezüst • • , , • , • • • • • • • , 98.-
0sztrák jl.radék: arany , , • • • • • • • • • • 119.50 
Korona jára.r!ék • • ,.. " • • • • • • • .. • • • .. • -.-
1860-ki államsorajegyek • • , • • • • • • , • • • 146.-
0sztrák-magyar bankrószT4ny , • • , , • • 1 , 1029.
M:agyar hitelbank résZTény , ••••••••• , «1.-
0sztrák hitelint4zet résn4ay • • • • • • • l • • sas.so 
Osztrák-magyar állam'fat!Ut • • • • • • • • • • • 338.-
20 frankos arany (Napoleondor) • , • , , • • , • 9.88 
Német birodalmi máru ••••••••••••• 60.9a 
London • .. • • • .. • • • • • • • • • • • • • • 124.50 
Páris • • • • • • • • • .. • • • • .. .. • • • • • -'9.4.0 

VIZJELZÉS. 
1894. 4vi márczius b6 23-án reggel 8 órakor észlelt Tiz
állások, idöjárás és böfokok a marosi és tiszai Tizmérezéa. 

Eazlelésl ilawt 
I dó járás 

Vizállás Sérfutapá« 
állo1aáa c• 

cztimétr, cstimétr. 
Branyicska + 2• ·- ·----- .. ----. dentit + 82 -
Soborsia· • . - - -
Radna. . . . - - -
Arad • • • • + 2• der!ilt - 46 - · 
Makó ••• , + fiO derült + 90 -
Szeged • • , + 4 o derilU. + 480 - · 

Á + jel a o felotti h6mérsék Ó! m&lláaokat Jelzi. 
A - jel a O alatti hómér~élr. és Tisálláaokat jelzi. 
Arad, 1894. márcJ.ius 28. .. . · 

A •· kir. folya••imokl hlvataf 

~~~~~~~~~~~~·~---

, , 
ARADVARDSl SZINHAZ. 

Az országos gyász miatt a 
szinház zárva. , 

mEGENEK NÉVSOR.A.. - · 
- IUrotiua 28. -

Fehér kereszt adiloda: Goldberger Gyul&, Buda
pest. Rotter Vilmos fa.kereskedó, Temenár. Dreicbli:a.ger 
J, tiszttartó, Lugos. 

Vasa azilloda: JanesoTita Pál hiT&talnok, Szeged. 
Kabdebo Sándor birtokos, Cserml). 

Háro• király szálloda : Páli Sándor gazdatiszt, Tom
pa. Krausz Jakab tanító, Világos. Nika Jánosné jegyz6 
neje, Taucz. Pleszá~t Mátyás mészáros, Szemlak. Zacha· 
riás Arpád jegyzö, lratos. Vaas Mihály mérnök, Bud ... 
pest. Csizmadia Lidia szakácsnő, Szarvas. Kajlik A.Dtal 
czukorgyki tiszt'Tiaelö, ld:ezóhegyea. , 

------------------. 
Felelős szers:esztó. Vasa Géza. 

NYILTTÉR• ; 

Ros,rétl 
- prágai és kassai 

=-soDAR-'= 
kapható mél'84kelt árban 

Arad, főut 2-ik szám, a városházzal szemben. 

• h esen ron' alatt közlöttekét't nem dllal fele· 
lósséget a a z e r k. 
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1894. má.rczius 23. 

5264/1894- 326 1-3 l 
Hirdetmény.· . 

Arad szab. kir. város 1893. évi zárszáma
dása a részletezett kimutatások, vagyoni leltár, 
a város cselekvö és szenvedö vagyoni állására 
vonatkozó mérleg, az anyagszámadási kivonat a 
kövezet-alap számadása, ugy a tanácsnak jelen
tése f. évi márczius 19-ik napjától kezdve ápri
lis 2-ik napjáig bezárólag közszemlére a város
háza tanácstermében kitétettek. 

Erről a város adózói azza.! értesittetnek, 
hogy minden egyes adózónak jogában áll azo
kat megtekinteni s azokra észrevételeit az 
1886. évi XXI. t. ez. 17. §·ának b) pontja alap· 
ján a f. évi április I I-ik napján tartandó vá
rosi rendes közgyülést megelőzőleg öt nappal a 
tanácshoz beterjeszteni. 

Arad, I 894. márezius I 7-én. 
A városi 

ARADI KÖZLÖNY. 7 

133118
94- ;~~d sz. kir. város polgar:::~e:~ö~: j II4I/I89j_(fl.tletéS. 

Hirdetmény. 

I 

Az I89<). évi I. t. ez. 23. §-a értelmében 
az egyenes adót fizetökre és a 25, §. értelmé
ben az egyenes adót nem fizetökre vonatkozó· 
lag szerkesztett I894. évi törvényhatósági utad6 
kivetési lajstromok azon ezéiból tétetnek f. évi 
márczius hó 2 I -én kezdödö és f. évi április hó 
4-én végzödö 1 5 napi közszemlére a városi adó
ügyi osztály I -sö számu helyiségében, miszerint 
azokat ezen idö alatt mindenki hetekinthetvén 
a kivetés elleni kifogásait a közigazgatási bi
zottsághoz czimzett és a polgármesteri hivatal
ban a kitétel ideje alatt beadandó kérvényben 
elöterj eszthess e. 

Arad, 1894- máráius 17. 

Salacz G 

Ezennel közhírré tétetik, hogy mindazok, a 
kik Arad sz. kir. város területén lovakkal, ko
csival és szekérrel bírnak, a lóállományukat a 
szám, szin, ivar és kor megjelöléséve~ ugy ko
csljaik vagy szekerei:C számát nevüknek és la
kásuknak bemondásával 1894. évi április hó 
2-tól kezdve 12-dik napjáig bezárólag a hivata
los órákban és pedig : 

a belvárosban és ujtelepen, Sarkad és Per
nyáva külvárosban ia.kók a katonaügyi osztály
ban ( városház földszint}, 

a Gáj, Séga. külvárosokban, Poltura város
részben és a külha.tárbeli tanyákon lakók pedig 
a. Gáj külvárosi kapitányi hivatalban bejelenteni 
kötelességüknek ismerjék, mert a. kik azt tenni 
elmulasztják, pénzbirsággal fognak büntettetni. 

Aradon, 1894. évi január 2o-án. 
A városi tanács. 

.VASUTIVONATOK MENETRENDJE 
Érvényes 1893. évi október hó l·étöl. 

Budapest-Arad. 

BUDAPEST 
Szotnok 
Csaba 
Kéteyyháza 
Lökösháza 
Kurlics 
Sofronya 
ARAD érkezik 

indul. 

" 
" 
" 
" ,. 
" 

reggel 
8,10 

11,14 
2,18 
2,49 
3.07 
3, 23'' 
3,35 
3.50 

délután 

dé !ut. 
1,55 

. 4,02 
5,57 
6,15 
-,-

6,39 
-,-

6,57 
este 

este 
10,-

1,37 
4.37 
ó, 0 8 
5,26 
5,43 
5,55 
6,10 

reggel 

Arad-Budapest. 

ARAD indu1 
Sofronya " 
Kurties " 
Lökösháza " 
Kétegyháza " 
Csaba ,, 
Szolnok " 
BUDAPEST árkozik 

d. e. 
11,25 
11.41 
11,58 
12,09 
12,32 
1,2~ 
4,20 
7,25 

este 

reggel 
8,20 
-,-

8,38 
8, 49 
9,03 
9,25 

11,46 
1.50 

délután 

este 
9,45 

10,02 
10'16 
10,35 
ll,-
1 1,45 

3.00 
6.30 

reggel 

Erdél,- felé. 

tfo!~vatcz in:,ul '• -
Gyorok ,. 
Paulis ., 
Radna-Lippa" érk. 

d. u. 
2,25 
2,48 
8,20 
8,40 
4,00 

reggel d. u. este 
6,35 4,30 -.-
6,46 4,42 -,-
7,08 5,03 -,-
7,19 5,14 -.-
7,37 5,32 -.--.-8,00 5,á8 
8,15 6,12 

Konop " -,- -,-
8,88 6,41 

Berzoya " -,-
Tótvárad • " 
Soborsin " 
Piski " 
Gyulafebvár " 
Tövis érkezik 

-.--.--,-
-,--.-

8.56 7,01 
11.16 9.59 
12.51 11.29 

1.20 11.56 
délután éjjel 

-,-
-,-

-.-

Erdél~ felől. 

Tövia indul 
Gvulafehvár " 
l'iski " 
Soborsin " 
Totvárad ,. 
Berzova " 
Konop " 
Radna·Lippa " 
Paulis " 
Gyorok " 
Glogovácz ,. 
ARAD érkezik 

éjjel 
3.04 
3.40 
5.52 
8,16 
8,37 
9,08 
9,24 
9,58 

10.12 
10,25 
10,-J~ 

11,00 
délelőU 

-.--.-
-,-
-,-
-,-
-,-

5,87 
5,55 
6,15 
6. n. 
7,00 

reggel 

este 
1.35 
2.14 
8.59 
6,26 
6,42 
7,07 
7,24 
7,56 
8,08 
8,20 
8,44 
8,55 

este 

Arad-C-ba-Nagyvárad. 

ARAD indul 
Sofronya ,. 
Kurtios 1, 

Lökösháza " 
Kétegyháza " 
Kígyós ,, , 
Csaba " 
N.A.GYVÁR.ÁÍ> 'rkesik 

reggel este 
ó,18 4.35 
5,31 4,57 
5,44 5,17 
6,00 5,41 
6,18 6,20 

· 6,Sl 6,43 
7,04 7,00 
9,32 -,-
délelőtt . este 

••g,-wárad-C-ba-Arad. 

N.AGYVA.RA.D ind.I 
4élutll.n reggel 

4,29 -,-
7,10 7,09 
7,24 '1,24 -
7,40 7,41' 
7,59 8,14 
8,17 8,88 
8,SO 8,53 

' 8.ü 11,10 
•ste délelőtt 

C&aba " 
.Kigvós " 
Kétegyhf.za ., 
.Lököahf.za " 
Kurtica " 
Sofronya " 
ARAD érkezik 

Arad-Temesvár. 

ARAD indul 
Uj-Arad " 
Némciságb ,. 
Vinga " 
Orezifalva " 
Merc11ifaiYa ,, 
Szt.-András ,. 
TEMES V .Ál\. érkezik. 

reggel 
6.25 
6.43 
7,05 
7,32 
7,48 
8.03 
8,19 
8,42 

déloltitt 

d. e. 
11,30 
11,54 
12,19 
12,47 

1,04 
1.20 
í,38 
2,04 

délu'-

este 
5,58 
6,09 
6,27 
6,46 
6.58 
7,09 
7,21 
7,39 

eate 

Temesvár-Arad.: 

TEMEBV AR indu1 
Szt.·András 
!l erezifalva 
Orezifalva 
Vinga 
Nérnehágh 
Uj-Arad 
ARAD érk. 

" " 
" 
" 
" 

reggel 
8,00 
8,20 
8,34 
8,45 
9,02 
9.17 
9,34 
9,44 

délelöU 

d. IL 
1,11 
1,39 
1,57 
2,16 
2.41 
2,58 
8,31 
8,45 

dálután 

este 
8,15 
8,45 
::J,05 
9.21 
9.46 

11)~)7 
10,3~ 
IO,Ii':. 
es h 

Uj·Szt.•Anna-Kéteg,-há~a. 

UJ-SZT.-ANN.A. indul 
Simiind " 
Kisjenö-Erdőhegy " 
Székudvar " 
Sikló ..., 
Ottlaka " 
El et. · " 
KÉTEGYHÁZA érkezik. 

d. e. 
7,50 
8,22 
9,10 
9,29 
9,44. 
9,58 

10,15 
10,50 

dálelőtt 

este 
6,30 
7,01 
7,40 
7,&6 
S.ll 
8,25 
8,40 
8,55 
este 

Kétegyháza-- Uj·Szt.•Anna. 

KÉTEGYHÁZA indul 
Elek " 
Ottlaka " 
Sikló " 
Székudvar " 
Kisjenő-Erdőhagy " 
Simánd ,2 
UJ-SZT.-ANNA 'rkelll&. 

reggel 
5,20 
5,82 
5,41 
5,&1 
6,02 
6,18 
6,42 
7,05 

délelöU 

d. u. 
8,06 
8, 25 
8,37 
8.50 
4,06 
-4,89 
ö,10 
5,40 
este 

Mezöheg,-es-Kétegyháza. 

MEZÖHEGYES ind. 
Kamarásmaj. ,. 
Neszu ,. 
Ko vác 1háza ,. 
Bánhegyes ,. 
11.-Boazás ,. 
Bánk ut 
UTEGYRAZA lrk. 

d'lelótt 
J0,87 
,0,47 
10,54 
11,10 
11,31 
11,51 
12,02 
12,20 
dielőtt 

este 
8,35 
8,47 
8,57 
9,15 
9,38 

10,00 
10,14 
10,35 
éjjel 

Kétegyháza-Mezöheg,-es. 

KÉTEGYHAZA ind. 
Btl.nkut ,. 
liegyes-Bodzás ,. 
Bánhegyes ,. 
Kovácsháza ,. 
Nesze ,. 
Kamarás-major ,. 
li.EZÖHEGYES érk. 

délután 
8,00 
3,22 
S,40 
4,02 
4,25 
4.89 
4.48 
5,00 
délután 

g gel: 
5,15 
6,36 
5,49 
6,06 
6,28 
6,34 
6,42 
6;55 

este 

Arad-Szeged. 
reggel d. e. d. IL 
5,00 -9,00 4,25 
5,24 9,22 4,54 
5,43 9,36 5,20 
6,12 10,01 5.56 
6,24 10,11 6,09 
7,01 10,40 6.55 

ARAD indul 
Szt.-Tamás " 
Pécska " 
Battonya " 
Tompa ,. 
Mezöhegyes " 
Csanád-Palota " _ 
Nagylak ,. 

·-- _7,22.---l.l,OO____.~a.-
7,39 11.15 7,44 
8,01 11,85 8.10 
8,26 11,56 8.44 
8,42 1Z,12 9,ol 
9,33 1,00 9,57 

délelőtt délut. este 

Apátfalva ,. 
Makó " 
Kis-Zombor " 
SZEGED érkezik 

Szeged-Arad. 

SZEGED 
Kis-Zombor 
Makó 
Apátfalva 
Nagylak 
Csanád-Palota 
)(ezöhegyes 
Tompa 
Battonya 
Pécska 
Szt.-Ta.más 
ARAD érkezik 

indul 
d. u. 

2,42 
8,32 
3,!15 
4,14 
4,34 
4,48 
5,20 
5,44 
5,58 
8,24 
6,49 
'1,05 
este 

este 
6,00 
6,46 
7,05 
7,24 
7,45 
8,00 
8, 28 
8,50 
9,02 
9,26 
9,89 

10,00 
~,ijel 

reggel 
3,00 
4,08 
4,50 
6,15 
5,42 
6,02 
7,00 
7,27 
'1,42 
8,10 
8,24 
8,50 

déhll~$1 

Arad-Gurahoncz. _ ..... 

ARAD indul 
Ötvenes " 
Zimánd-Ujfalu " 
Uj-Sst-A.nna " 
Világos " 
Muszka-Magyarád " 
Pankota " 
Apatelek " 
Borosjenő ,. 
Bokazeg-Be1U ,. 
Borossebes-ButtyiD " 
Almás-Alesill " 
GUR.\RONCZ érkezik. 

reggel 
6,30 
6.48 
6, 55 
7,211 
7,46 
7,53 
8,04 
8,3'1 
8, 48 
9 ta 
9:44 

10,13 
10,30 

délelőtt 

d. u. 
5,15 -,-
5,34 -,-
5.41 -,--
6,07 -,-
6,31 -.-
6,38 -,-· 

·6,48 -,-
7,21 • -.-
7,32 :·_-,-
7,56 -,-
8,26 -.-
8,55 -,-
9,12 -,-

este 

Gurahonoz-Arad. 

Gt'RAHONCZ indul 
Almás-Alcsil " 
Borossebes-Buttyin. ." 
Bokszeg-Beál " 
Borosjenő " 
Apatelek " 
Pankota " 
M uszka.-Magyarád · ,, 
Yilágos . n 
Uj-Szt-Auna " 
Zimánd-Ujfalu ., 
Ötvenes " 
ARAD érkezik 

reggel 
4,15 
4.32 

' 5.02 
5,31 
5,56 
6,06 
6,45 
6,51 
6,58 
7,24 
7,« 
7,50 
8,08 

délelőtt 

d. u. 
8,00 
8,17 
3, 47 
4,16 
4,41 
4,51 
5,29 
5.35 
5,42 
6,08 
6,8() 
6,35 
6,52 

este 

-.--,-· -,-
-,-
-,--,--,--,--,--,--,--,-
-,-

Borosjeni-Cserml. ·. 

Bofosje%16 indul 
Csernag erkeaik . 

délelött 
9.00 

10,00 
délelőtt 

este 
7,.0 
8, .0 

eete 

CsePIDÖ-BoPosjenB. 

Cserm6 indul 
Borosjenő érkelik 

reggel 
4,50 
5,50 

feggel 

déJatáJI 
a,8o 
4,30 

délután 

' 
' .. ~ 

. ~ 

'' 
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8 AltAJDIJ[Ö~Z~L~Ö~N~1r~.~~~~71~~--~~~~~~~1~~L~4~. ~m~á~rc~z~iu~s~24~·~ -.:=M:.... -k ... ir-.-á-ll_a_m_v_as_u_t-a""'k_a_r_a~d""'i ~ü~z""'le""!'t-ve_z_e"':"tö':"'a-:é~g-e.--:--szá-;;;lli~.t-:á-sá-;-r.::a=::s3:::7:=:I=.::s-:=zá7.m5:'hoz• 1894. évi április hó mint az is kitüntetendö, vajjon azok uszta.tott 
8-án déli I 2 óráig a magyar királyi állam- vagy nem usztatott tönk.ökb61 állittattak-e elö. 

5371. sz. 1-3 vasutak aradi üzletvezetőségének általános osz- Minden szállitó köteles & magy. kir. állam-
tálya fönökéhez benyujtandók vagy posta utján vasutak munkaképtelenné vált vagy elhalt és Pályázati hirdetmény. beküldendők. nyugdíjigényre nem jogositott alkalmazottai, 

Bánompénz gyanánt az ajánlott mennyiség illetöleg ezek családtagjai segélyezésére létesi-
Pályafentartási fák szállitáaára. ért&ének megfelelő s%·a készpénzben vagy tett alaphoz a szállítás után érdembe hozandó 

A magyar kir. államvasutak aradi üzletve- állami letétekre alkalmas értékpapírokban 1894. összeg 1/f00fp-val (Ioo frt után lo kr) hozzájá
zetöségének vonalain az 1894. évben még 422.1 SI évi április hó 7-ének déli 12 óráig az aradi rulni, me y Járulék a számlá.k kifizetése alkal
m• faragott puhafa szükségeltetik, melynek s.zál- uzletvezetöség gyüjtöpénztárába leteendö, eset• mával vonatik le. 
Jitására ezennel nyilvános pályázat hirdettetik. leg oda posta utján beküldendő. Ezen feltételektől eltér-6 ajánlatok, továbbá 

Ezen anyag pontos méretei a részletes jegy- olyanok, melyek a kitüzött határidő letelte után, 
zékben illetve ajánlati mintábau vannak felso- A szállitás az anyagok szállitására nézve vagy távirati uton tétetnek, vagy amelyekben 
rolva. fennálló 129,381/91· sz. általános, valamint az vakarások fordulnak elő, végre olyanok, me-

Az üzletvezetőség fenntartja magának a jo- épület és vágott pályafentartási fákra vo':latkozó lyekre nézve az elöirt bánatpénz nem tétetett 
got, hogy a tényleges megrendelés alá kerülö 1 36, 719/92 • sz. különleges feltételek alapJán esz- le, figyelmen ki v ül fognak hagyatni. 
köbméter összmennyiségből a méretjegyzékben közlendök, mely feltételek a m. kir. állam· A m. kir. államvasutak arad.i 1lzletvezető
el6fordul6 legkisebb és legnagyobb szélesség, vasutak igazgatóságánál és minden üzletvezet6- sége fenntartja magának a jogot, hogy az aján
hosszuság és vastagság határain belül az 1894. ségnél naponként a hivatalos órákban megte· Jattevök közt tekintet nélkül az árra szabadon 
év folyamán még további 300fo-ot ugyanazon kinthet6k. választhasson, továbbá, hogy az ajánlott meny
ajánlati árak és feltételek mellett megrendelhes- Mindegyik ajánlattevörö l feltételeztetik, hogy nyiségb/JI tetszés .szerinti mennyiség szállítását 
sc~ miért is a nyertes szállítók megfelelll .fa-· a vonatkozó szállítási feltételeket ismeri és azo- is átongedhessen az esetben. ha a· részmennyi
:anya.got kötelesek készletben tartani. kat egész terjedelmében elfogadja. ség elfogadása ce z illetö ajánlatban világosan ki 

Az ajánlati árák az: ajánlati mintán kitün- · A pontosan betartandó szállítási határidö nem záratott és végre, hogy a ezét elérésére 
1tetett egységek szerint számban és szóban ~- az ajánlati mintán ki van tüntetve. bármily más irányu intézkedést is tehessen. 
1-dök ki. ! A jelen pályá7at tárgyát képezö faanyag a Az üzletvezetöség fenntartja magának azon 

, Az esetben, ha nem átlag árak ajánltat.. m. kir. államvasutak valamely állomására bér- jogot is, hogy addig, mig az ajánlatok felett 
. 11ak, az ajánlati minta jegyzet rovatában kitün- mentve szá!litandó, ahol az minöségileg és meny- döntőleg határozna, egyes ajánlattevöknél az 
.tetett méretcsoportok szerint lesznek az ajánlati nyiségileg átvétetni fog. Amennyiben azonban a ajánlati árak mellett megrendeléseket tehessen, 
tárak kitüntetendök. minöségi átvétel a termelési helyen eszközölt~t- az illető ajánlattevlik ezen megrendeléseket tel- • 

&A ajánlat az egész szükségletre, vegy ao- nék, tartozik szállító a minöségi átvételt telJe- jesiteni kötelesek a nélkül, hogy ebböl folyólag 
.nak bármely részmennyiségre is szólhat. ~~~zegek napidíjait és fuvarköltségeit meg· a. szállítás végleges áteogedését követelhetnék. 

Az 50 kros bélyeggel ellátott ajánlatók Arad, I 894 márczius hóban. 
ezen kiilczimmel: ·Ajánlat pályafentartási fák Az ajánlatban a fák termelési helye vala- Az üzletvezettiaég. 

~ 
~ . 

Gyors és biztos segitség gyomorbajok és azok követ~ezményei ~llen. 

Az egészség fenntartásár., az életnedvek s ennek folytán a vérnek tisztitására és tisrta 
állapotban való fenntartására és a jó emésztés elbsegitésére a Jegjobb s leghathatósabb szer 

l a már is mindenütt ismeretes és kedvelt 147· 3-12. 

1 ET ·E'I_'BAT .zs~ dr_ ::aos.A.-tól_ 
Ezen életbalzsam a legjobb s leggyógybatósabb gyógyfüvekböJ a leggondosabban van 

készitve s különösen minden emésztési bajoic : gyomorgörcs, étvágyhiány, savanyus felböfö· 
gés, vértolulás, aranyeres bajok stb. stb. ellen teljesen hathatósnak bizonyul. - Ily kitünö 
hatásai következtében ezen életbalzsam egy bebizonyult. megbizható háziszerévé lett a nép
nek. Ára egy nagy Gveggel l frt, kis Gveggel 50 kr. Elismerl:i iratok 
ezrei bárkinek betekintés wégett rendelkezésre állanak. 

l 

6 v ás 1 Hamisitások elkerülése végett mindenkit figyelmeztetek, -hogy 
az egyedül általam az eredeti utasítás szeriat készitett •Dr. Rosa

féle életbalzsam• minden üvegeséje kék burokba van csomagolva, melynek 
houzoldalain .• or. ROSA életbalzsama ,;fekete sashoz" ezimzett gyógyszer-! 
tárból, FRAGNER B. Prága, 205-111.• magyar, német, cseh és franczia 
nyelven olvasható, széles felein pedig az ide nyomott védjegy látható. . 

Dr. Rosa életbaluama valódlan kapható csak a ké8litö 

~ •F':EI..A..GrN"EOFl. :B. 
:Védjegy. 

11----
föraktárában gyógyszertér a "fekete tashozu Prágiban, 205-111. és Budapesten: Török Jó
zsef ur gyógyszerésznél, Király-utcza 12. sz., Budai ~mil ur városi gyógyszertárában a város-

. lház·Wrco.A · k h" · d bb ' tá . b 
'it z osztra -magyar monarc 1a mm en nagyo gyogyszer ra an 

·· van raktár ··ezen életbalzsambót. 

ggyanott k~phat6: "prágai általános házikenöcs", 
több ezer hálanyilatkozattal elismert biztos gy6gyezer mindenféle gyuladások, sebek 
és genyedések ellen. Ezen kenöcs biztos eredménynyel hascnálható a n6i eml6 gyuladásánál, 
a tej tespedésénél s az emlö megkeményedésénél szüléskor, kelevénynél, vérdaganatoknál, 
genyes íakadékoknál, pokolvarDál, körömgyökné~ az ugyneve:o:f:'tt körömféregnél, elkeménye-

-: 
1 

dések:nél, felpuffadásoknál, mirigydaganatokná.l, zsirdaganatoknál, érzéketlen tagoknál stb. 
; Minden gyuladást, daganatot, elkeményedést, felpuffadást a legrövidebb idö alatt eltávolit; 
1 s a hol már genyedés mutatkozik, ott a daganatot legrövidebb idö alatt fájdalom nélkül fel

szívja, kiéreti és kigyógyítja. 

.. 1J:ar Kaphat6 25 és 10 kros szelenczékben. -.a 
~ ÓVáS ' Miután a prágai általános házikenOcsöt sokszor utánozzák, 

. · • mindenkit firwclmeztetek, hogy ez eredeti utasitás szerint 
· . ~ . .. csak nálam lesz készitve, s csak akkor va.l6d.i, ha. a sárga érczszelen-

, V eze, melybe töltetik, vörös használati utasitásokba (melyek 9 nyelven 
nyomvák) és .kék kartonba, - melyen az ide nyomott védjegy lát-

ható - burkol~a van. . .- ,. > 

HALLÁSI BALZSAM, a legbebizonyultabb számtalan próbatét által legbiztosabb- l 
nak elismert szer a nehézhallás kigyó~itá.:o~ára s az egészen elvesztett haliási tehetség visz
szanyerésére. - Egy Gweg 6ra l frt. 

Kapható : "l;_ör,ö{(. -~J ef 1\Ud~ti gyógyszerész különlegességi föraktárának aradi 
fiókjában : 

RING LAJOS, 
11AngJ'alhoz" czimzett gy6gyszertáréban, Aradon, Asztalos Sán

dor-utcza 1. sz. 

5687 l 894- I-·3 

::Eiirclet111é:n.y. 
A nagyméltóságu m. kir. honvédelmi mi

niszteriumnak rendelete nyomán ezennel köz
hirré tétetik, hogy a hadsereg katonai nevel6 s 
képzö-intézeteiben rendszeresitett magyar állami 
alapitvány~ továbbá a katonatiszti l~yok ne
velő intézeteiben, a fiumei cs. és kir. hadtenge
részeti akadémiában és a cs, és kir. hadapród
iskolákban az 1894 l 95-ilci iskolai év kezdetén 
több egész és fél díjmentes kincstári, illetőleg 
alapítványi és fizetéses hely fog betöltetni. 

A részletes >felvétoli fettételek a városi ka
tonai ügyosztálynál betekinthetök. 

Arad, 1894- m$rcz. 17. · 
A •'rosi tanác.; 

190 l 94o g. sz. u. ' 1-3 

:EI:ird.e'tm.é:n.y. 
A városi szinházépület déli bérházának 1-sö 

emeletén levő 3· sz.ámu, jelenleg br. Simonyi 
Lajosné urn6 által birt és 5 utczai-, I elö-, 1 
cselédszobából, konyhából s kettös kamarából 
álló lakás f. ,évi május hó 1-tölkezdve bérbeadó. 

A bérbevétel iránt a. gazdasági szék elnö-
kénél lehet jelen*kczni. . 

Arad, 1894. február hó 19-én. 
.Arad sz. kir. város gazdasági széke. 

2 ss l 1894- gazd. sz. 

Árlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági széke az uj

telepitvényi, valamint a Gája kiilvárosban lcvö 
községi iskolának egy-egy tanteremmel való ki
bóvitésével kapcsolatos összes munká.kna.k el· 
vállalása iránt folyó évi április hó 2-án d. e. I o 
órakor árlejtést tart. 

Kikiáltási-ár az uj-~elepitvényi épitkezésrc 
nézve 2593 frt 63 kr, a gájai épitkezésre nézve 
2788 frt 37 kr. 

Bánompénzül leteendö a kikiáltási-ár · -10 
százaléka készpénzben vagy elfogadható érték
papirokban. 

· Az árlejtés.ben részt lehet venni szóbeli és 
irásbeli ajánlatokkal. . 

Az irásbeli ajánlatok lezártan a szóbeli ár
lejtés megkezdése előtt nyujtandók be, s csak 
akkor vétetnek figyelembe, ha azokhoz a bá
nompénz ,lllellékelve .van,.~ ha,.;u flojáalatot tevő 
kijelenti, hogy az árlejtési feltételeket ismeri és 
elfogadja. 

Az árlejtési feltételek; leöltségvetések és ter. 
vek a gazdasági tanácsnok umál az árlejtést 
megelözöleg is megtekinthetök. · 

. Arad sz. kir. város gazdasági székének 
1894. évi márczius hó 12-én tartott ülésébőL 

Kiadta: 

Lőcs Rezső. 
'·•·"•<- ~-..,..,,,~~ •• 

.. 
• -t! 
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